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E USB/FM BLUETOOTH PLAYER

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ABOUT
DISPOSAL OF USED PACKAGING

Dispose of the used packaging at the waste collection point in your community.
DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC

APPLIANCES
This symbol on products or in the accompanying documents
ﬁ means that the used electric and electronic products do not
belong to normal communal waste. To allow for proper dispos-
Hean al, renewal and recycling hand these products over at the
designated waste collection points. As an alternative, in some
EU or other European countries you can give the products to your
local seller when you buy a new equivalent product. By proper dis-
posal of this product you will help to protect valuable natural resourc-
es and prevent potential negative impact on the environment and
human health, which may otherwise occur due to improper waste
disposal. You may request more information from your local author-
ities or the nearest waste collection point. In case of improper liqui-
dation of this type of waste you may be punished according to na-
tional regulations.
For corporate entities in the European Union
If you need to dispose of electrical and electronic appliances, ask for
more information from your seller or supplier.
Disposal in other countries outside the European Union
This symbol is valid in the European Union. If you wish to
dispose of such product, ask the local authorities or your
seller for more information about a proper liquidation proce-
dure. This product complies with the EU regulations on electromag-
netic compatibility and electrical safety. Changes in text, design and
technical specifications may be done without prior warning and we
reserve the right to carry out such changes.
Emos spol. sr.o.declares, that TK-L19 complies with the basic require-
ment and other provisions of the directive 1999/5/EC.
This appliance may be operated freely within the EU. The Declaration
of Conformity is part of the instructions or it can be found at the
website http://shop.emos.cz/download-centrum/.

The product may be operated under the general license No. VO-
R/12/09.2010-12
Fig. 1 Function buttons
1. Multi-function button —“ON/OFF’, play, pause, receive call, end
call, automatic tuning of FM radio
2. Mode switching through “MODE" Bluetooth ->TF -> FM ->AUX
3. Volume -
4. Volume +
5. Previous
6. Next
7. LED indicator:
« red - charging
« green - indicator for playing from microSD, USB, AUX input
and FM radio
« blue - BLUETOOTH active
« alternating green and blue flashing - device ready for pairing
8. Integrated microphone
Fig. 2 Rear panel
1. Slot for inserting TF/microSD card
2. Charging microUSB connector 5V DC/500 mA
3. Audio AUX connector
4. USB connector

INSTRUCTIONS FOR USE

Powered by Batteries

The device contains a built-in 1,500 mAh battery. The Li-lon 3.7
V battery is rechargeable and can be recharged repeatedly at a
voltage of 5V.

Recharging the Battery

Connect the device to a 5V DC/500 mA socket using a USB connec-
tor. Connect the other end to a USB interface or a USB charger. The
recharge time is approximately 5 hours. While charging, a red LED will
be on.When the battery is fully charged, the red LED will turn off. If you
wish to use a network adapter for external DC 5V charging, connect
the cable to a microUSB 5V DC/500 mA connector(direct current pow-
ersupply). If you have not been using the device for a longer period of
time, the rechargeable battery might be fully drained and may be ina
“non-active” state. This is typical for all rechargeable batteries. When
first recharging the battery (to“activate”it) we recommend charging
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for at least 5 hours, but no more than 24 hours.
Connecting to TK-L19 via Bluetooth

1) Turn on the device by pushing the ON/OFF switch.

2) Afterturning on, the deviceis always in Bluetooth mode. The blue
LED is on and the device displays the message: “The Bluetooth
mode” The TK-L19 indicates readiness for pairing by the flashing
of blue and green LED.

3) Activate Bluetooth on your device. Choose the function for
searching for nearby Bluetooth devices.

4) Select TK-L19 from the list of available Bluetooth devices. The
device will indicate successful pairing with a tone and a blue
LED indicator.

5) You can begin playing your favourite MP3 music files or play audio
from videos. After pairing, you can also use the TK-L19 to control
your device (phone, tablet etc.). Using the control button “Next”
and “Previous’, you can browse through tracks, control volume
using“Vol+"and"Vol-"and pause/resume playing using the“Play/
Pause”button.

6) TK-L19 can also be used as handsfree for receiving phone calls
(only within range of the connected paired telephone). For
incoming calls, the TK-L19 will announce the caller’s number.

- press“ON/OFF” (1) to receive call.

- press“ON/OFF” (1) to hang up the current call.

- press“MODE" (2) to reduce the ringtone volume.
Note:
If the maximum operating distance between your device and TK-L19
is exceeded, communication will be disrupted and the device dis-
connected. To pair the devices again, come closer to the TK-L19. The
connection will resume automatically. The normal operating distance
between the TK-L19 and the Bluetooth device is approximately 10 m.
Before connecting the Bluetooth device, please read the manual for
the device you wish to connect. Mutual compatibility between TK-L19
and Bluetooth devices is not guaranteed. Any obstacles between the
TK-L19 and the Bluetooth device may reduce the range and maximum
operating distance. To limit potential interference, do not use TK-L19
in the vicinity of other electronic devices.
Tip:
If you cannot connect your device to the TK-L19, delete all saved
paired devices in your device settings (even those that are not

currently in range). Turn Bluetooth on/off and repeat the search for

nearby Bluetooth devices.

Connection to TK-L19 does not require a PIN code.

Using the Radio

1)Plug the USB cable which serves as an external antenna to the
recharge microUSB connector of TK-L19. Do not connect the
other end of the cable to any other device or power source.

2) Turn on the device by pressing “ON/OFF” (1).

3) After turning on, the device is always in Bluetooth mode.

4) To activate FM radio, shortly press the “MODE" (2) button. The
receiver will announce“FM MODE"and a green LED will light up.

5) After switching the TK-L19to FM radio mode, the last radio station
selected will automatically begin playing.

6) To automatically tune and save all stations into the device
memory, shortly press the “ON/OFF” (1) button.

7) Adjust volume using Vol+/ Vol-.

8) To switch between saved radio stations, use buttons “Next/
Previous” (5, 6).

Playing Music from USB, MicroSD/TF Card
TK-L19 is capable of playing MP3 files stored on a USB device or a
microSD card.

1) Turn on the device by pushing the ON/OFF switch.

2) Before plugging the USB device into the USB port, make sure
the USB cable is rotated correctly to fit the port. For SD/MMC/TF
cards, insert them straight and limit bending of the card.

3) TK-L19 will announce “Play by USB drive” and will begin playing
MP3 files.

4) Using the“Next/Previous”(5, 6) buttons, you can switch between
tracks, adjust volume using “Vol+" and “Vol-" and pause the
playback by pressing “ON/OFF” (1).

Note:

Inserting the USB/microSD medium incorrectly may damage both
the medium and TK-L19.

Specifications:

Output power: max. 6 W/4 Q

Operating voltage: 3.5-4.2V

Frequency range: 40 Hz-20 kHz

S/N ratio: 80 dBA

Distortion: <1 %
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Audio inputs: Bluetooth, microSD/TF card, AUX
Power supply: microUSB port 5V DC/1 A
Integrated 3.7 V/1,500 mAh battery
Properties:
« Bluetooth version: V2.1+EDR, max. range: 10 m
« Bluetooth handsfree
« MP3 player
« FM radio: FM digital stereo radio, automatic tuning, station
memory
« Audio inputs: stereo audio input, easy connection to PC, mobile
phone/tablet etc.
« Memory of the last file played in case of connection disruption

E USB/FM BLUETOOTH PREHRAVAC

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM
OBALEM

Pouzity obalovy material odlozte na misto ur¢ené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokument-

ech znamend, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky

nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu. Ke
1205 spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na
uréend sbérna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské unie
nebo jinych evropskych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu
prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci
tohoto produktu Pomiizete zachovat cenné pfirodni zdroje a na-
pomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni
prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvi-
dace odpadu. Dal3i podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo
nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu
odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.
Prop jekty v zemich E ké unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si
potiebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Anikova ciihi

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
c Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek
zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
zplsobu likvidace od mistnich Gradd nebo od svého prodejce. Tento
vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické
kompatibilité a elektrické bezpecnosti. Zmény v textu, designu a
technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.

Emos spol. s r.o. prohlasuje, ze TK-L19 je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/EC.
Zatizeni |ze volné provozovat v EU.
Prohlaseni o shodé je soucasti navodu nebo jej Ize najit na webové
strance http://shop.emos.cz/download-centrum/.
Vyrobek Ize provozovat na zdkladé vieobecného opravnéni ¢.
VO-R/12/09.2010-12
Obr. 1 Funkéni tlacitka
. Multifunkéni tlacitko — ,ON/OFF’, prehrat, pozastavit, pfijmuti
hovoru, ukonceni hovoru, automatické ladéni FM radia
Zména operacniho moédu,MODE” Bluetooth ->TF -> FM ->AUX
Hlasitost —
Hlasitost +
Predchozi
Dalsi
LED indikator:
« Cervend - nabijeni
« zelena - indikétor pfehravani z microSD, USB, AUX vstupu
aFMradia
« modré - aktivni BLUETOOTH
- stiidavé blikani zelena a modra - zafizeni je pfipraveno
k parovani
Integrovany mikrofon
Obr. 2 Zadni panel

1. Slot pro vlozeni karty TF/microSD

2. Nabijeci microUSB konektor 5V DC/500 mA

3. Audio AUX konektor

4. USB konektor
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POKYNY K OVLADANI

Provoz na baterie

Zafizeniobsahuje zabudovanou 1500 mAh baterii. Li-lon 3,7V baterie
je nabijeci a Ize ji opakované dobijet napétim 5 V.

Nabijeni baterie

Pfipojte piistroj pomoci USB kabelu do konektoru 5V DC/500 mA a
druhy konec pripojte k rozhrani USB nebo do USB nabijecky. Doba
nabijeni je priblizné 5 hodin. BEhem nabijeni baterie bude svitit
cervena LED. Po pIném nabiti baterie ¢ervend LED zhasne. Chcete-li
pouzivat pro externi stejnosmérné nabijeni 5V sitovy adaptér, pripojte
pripojovaci kabel ke konektoru microUSB 5V DC/500 mA (stejnos-
mérné napajeni). Pokud jste pristroj delsi dobu nepouzivali, miize byt
dobijeci baterie zcela vybita a mize se nachazet ve stavu, deaktivace”.
Toto je charakteristicka vlastnost viech dobijecich baterii. Pi prvnim
dobijeni baterie (pro jeji,aktivaci”) doporucujeme nabijet ji po dobu
minimalné 5 hodin, avsak maximalné 24 hodin.

Pripojeni k TK-L19 pomoci Bluetooth

1) Zapnéte pfistroj vypinacem ON/OFF.

2) Pozapnutije pfistroj vzdy zapnuty vmaédu Bluetooth. Svitimodra LED
dioda a piistroj oznami funkci: “The Bluetooth mode”. Pfipravenost k
parovani ozndmiTK-L19 blikdnim modré a zelené LED.

3) Aktivujte Bluetooth funkci ve vasem zafizeni. Vyberte funkci pro
hledani okolnich Bluetooth zafizeni.

4) Vyberte TK-L19 ze seznamu dostupnych Bluetooth zafizeni.
Zatizeni oznami Uspésné parovani tobnem a rozsvicenim modré
LED.

Muzete zacit prehravat vase oblibené hudebni MP3 soubory,
nebo pienaset zvuk k videu. Po sparovani Ize také pomociTK-L19
ovladat vase zafizeni (telefon, tablet atd.). Pomoci ovladacich
tlacitek,Dalsi” a,Pfedchozi” Ize prochazet mezi stopami, tlacitky
Nol+" a,Vol-, ovladat hlasitost a tlacitkem ,Pfehrat/Pozastavit”
pozastavit prehravani.

Zafizeni TK-L19 Ize také provozovat jako handsfree pro pfijem
telefonnich hovort (pouze v dosahu pfipojeného sparovaného
telefonniho pfistroje). Pfi pfichozim hovoru TK-L19 ohlasi tele-
fonni ¢islo volajiciho.

- stisknéte tlacitko “ON/OFF” (1) pro pfijem hovoru

- stisknéte tlacitko”ON/OFF" (1) pro zavéseni probihajiciho hovoru
- stisknéte tlacitko “"MODE" (2) pro ztlumeni vyzvanéni

)

o

Poznamka:
P¥i prekroceni maximalni provozni vzdalenosti mezi vasim zafizenim
a TK-L19 dojde k preruseni komunikace a odpojeni zafizeni. Pro
opétovné sparovani priblizte zafizeni blize kTK-L19. K obnoveni pfipo-
jeni dojde automaticky. Bézna provoznivzdalenost meziTK-L19 a Blue-
tooth zafizenim je pfiblizné 10 m. Pfed pripojenim Bluetooth zafizeni si
prosim prostuduijte navod k pouziti pfipojovaného zafizeni.Vzajemna
kompatibilita mezi TK-L19 a Bluetooth zafizenimi neni zarucena.
Jakékoliv prekazka mezi TK-L19 a Bluetooth zafizenim miize zmensit
dosah a maximalni provozni vzdalenost. Kvili omezeni mozného
ruseni neprovozujte TK-L19 v blizkosti dalsich elektronickych zafizeni.
Tip:
Pokud se nemUzete se svym zafizenim pfipojit k TK-L19, smazte v
nastaveni zafizeni véechny ulozené sparované zafizeni (i ty, které
nejsou aktudlné v dosahu). Vypnéte Bluetooth/zapnéte Bluetooth a
opakuijte vyhledani Bluetooth zafizeni v okoli.
Pripojeni k TK-L19 nevyzaduje zadny PIN.
Provoz Radia
1) Pfipojte do nabijeciho microUSB konektoru TK-L19 USB kabel,
ktery slouzi jako externi anténa. Druhy konec kabelu nepfipojujte
k zadnému dalsimu zafizeni, nebo do napéjeciho zdroje.
2) Zapnéte pristroj tlacitkem ,ON/OFF” (1).
3) Po zapnuti je pristroj vzdy zapnuty v médu BLUETOOTH.
4) Pro aktivaci FM radia stisknéte kratce tlacitko“MODE" (2). Pfijimac
oznami "FM MODE" a rozsviti se zelena LED.
5) Po prepnuti TK-L19 do médu FM rédia zacne automaticky hrat
posledni zvolend rozhlasova stanice.
6) Pro automatické naladéni a uloZeni vSech stanic do paméti
zarizeni stisknéte kratce tlacitko,ON/OFF” (1).
7) Pomoci tlacitek Vol+/ Vol- pfizptisobte hlasitost.
8) Pro prepinani mezi ulozenymi radio stanicemi pouzijte tlacitka
4Dalsi/Predchozi” (5, 6).
Prehravani hudby z USB, mikroSD/TF karty
TK-L19 je schopné prehrat MP3 soubory ulozené na USB zafizeni,
nebo na microSD karté.
1) Zapnéte pfistroj vypinacem ON/OFF.
2) Pred zasunutim USB zafizeni do USB konektoru se ujistéte, Ze jej
méte otoceny spravnou stranou ke kontakttim v USB portu. SD/
MMC/TF kartu zasurite rovné, omezte prohnuti karty.
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3) TK-L19 oznami,Play by USB drive” a zacne piehravat MP3 soubo-
ry.
4) Pomocitlacitek,Dalsi/Pfedchozi” (5, 6) Ize prochazet mezi stopa-
mi, tlacitky ,Vol+" a,Vol-" ovladat hlasitost a tlacitkem, ON/OFF”
(1) pozastavit prehravani.
Upozornéni:
Nespravnym vloZzenim USB/microSD média m(izete poskodit jak
samotné médium, tak i TK-L19.
Technicka specifikace:
Vystupni vykon: max. 6 W/4 Q
Pracovni napéti: 3,5-4,2V
Kmitoctovy rozsah: 40 Hz-20 kHz
Odstup S/N: 80 dBA
Zkresleni: <1 %
Audio vstupy: Bluetooth, microSD/ TF karta, AUX
Napéjeni: microUSB port 5V DC/1 A
Integrovana baterie 3,7 V/1 500 mAh
Vlastnosti:
« Bluetooth verze: V2.1+EDR, max. dosah: 10 m
« Bluetooth handsfree
« MP3 prehravac
« FM radio: FM digitalni stereo radio, automatické ladéni, pamét
stanic
Audio vstupy: stereo audio vstup, jednoduse pfipojitelné k PC,
mobilnimu telefonu/ tabletu atd.
Pamét naposledy piehravaného souboru pfi preruseni spojeni

B} usB/FM BLUETOOTH PREHRAVAC

POKYNY A INFORMACIE O NAKLADANI S POUZITYM
OBALOM

Pouzity obalovy materiél odlozte na miesto uréené obcou k ukladaniu
odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A

ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumen-

toch znamen4, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky

nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. K
B2 spravnej likvidacii, obnove a recyklacii odovzdajte tieto vyrob-
ky na ur¢ené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eu-
ropskej Unie alebo inych eurdpskych krajindch moézete vrétit svoje
vyrobky miestnemu predajcovi pri ndkupe ekvivalentného nového
produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu Pomézete zachovat
cenné prirodné zdroje a napomahate prevenciou potencialnych
negativnych dopadov na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by
mohli byt désledky nespravne;j likvidacie odpadov. Daldie podrob-
nosti si vyziadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v
sulade s ndrodnymi predpismi udelene pokuty.
Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej tnie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si
potrebné informécie od svojho predajca alebo dodavatela.
Likvidacia v ych krajinach mimo Eurdépsku tiniu

Tento symbol je platny v Eurépskej unii. Ak chcete tento

vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informéacie o
spravnom spdsobu likvidacie od miestnych tradov alebo od svojho
predajcu. Tento vyrobok je v stlade s poziadavkami smernic EU o
elektromagnetické kompatibilite a elektrickej bezpe¢nosti. Zmeny v
textu, designu a technickych $pecifikacii samozu menit bez predcho-
dzieho upozornenia a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.

Emos spol. sr.o. prehlasuje, ze TK-L19 je v zhode so zakladnymi pozi-
adavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice 1999/5/EC.
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Zariadenie mozno volne prevadzkovat v EU.
Prehlasenie o zhode je stcastou navodu alebo ho mozno néjst na
webovej stranke http://shop.emos.cz/download-centrum/.
Vyrobok mozno prevadzkovat na zéklade vieobecného opravnenia
¢.VO-R/12/09.2010-12
Obr. 1 Funk¢né tlacidla

1. Multifunkéné tlacidlo - ,ON/OFF”, prehrat, pozastavit, prijatie
hovoru, ukonéenie hovoru, automatické ladenie FM radia
Zmena operacného médu, MODE” Bluetooth ->TF -> FM ->AUX
Hlasitost —
Hlasitost +
Predchodzi
Dalsi
LED indikétor:
« Cervend - nabijanie
« zelend - indikator prehravania z microSD, USB, AUX vstupu a
FM radia
+ modré - aktivny BLUETOOTH
« striedavé blikanie zelena a modra - zariadenie je pripravené k
parovaniu

8. Integrovany mikrofén
Obr. 2 Zadny panel

1. Slot pre vlozenie karty TF/ micro SD

2. Nabijaci microUSB konektor 5V DC/1500 mA

3. Audio AUX konektor

4. USB konektor

POKYNY K OVLADANIU

Prevadzka na batérie

Zariadenie obsahuje zabudovanu 1 500 mAh batériu. Li-lon 3,7 V
batéria je nabijacia a mozno ju opakovane dobijat napatim 5 V.
Nabijanie batérie

Pripojte pristroj pomocou USB kabla do konektoru 5V DC/500 mA
adruhy koniec pripojte k rozhraniu USB alebo do USB nabijacky. Doba
nabijania je priblizne 5 hodin. Behom nabijania batérie bude svietit
cervena LED. Po plnom nabiti batérie cervend LED zhasne. Ak chcete
pouzivat pre externé jednosmerné nabijanie 5V sietovy adaptér,
pripojte pripojovaci kabel ku konektoru microUSB 5 V DC/500 mA
(jednosmerné nabijanie). Pokial'ste pristroj dlhsiu dobu nepouzivali,

NouprwnN

moze byt dobijacia batéria tplne vybitd a moze sa nachadzat v stave
,deaktivacie”. Toto je charakteristicka vlastnost vietkych dobijacich
batérii. Pri prvom dobijani batérie (pro jej,aktivaciu”) doporucujeme
nabijat ju po dobu minimélne 5 hodin, avséak maximalne 24 hodin.
Pripojenie k TK-L19 pomocou Bluetooth

1) Zapnite pristroj vypinacom ON/OFF.

2) Po zapnuti je pristroj vzdy zapnuty v mdde Bluetooth. Svieti
modré LED diéda a pristroj oznami funkciu: “The Bluetooth
mode”. Pripravenost k parovaniu oznamiTK-L19 blikanim modrej
azelenej LED.

3) Aktivujte Bluetooth funkciu vo vasom zariadeni. Vyberte funkciu
pre hladanie okolitych Bluetooth zariadeni.

4) Vyberte TK-L19 zo zoznamu dostupnych Bluetooth zariadeni.
Zariadenie oznami Uspesné parovanie tdnom a rozsvietenim
modrej LED.

5) Mozete zacat prehravat vase oblibené hudobné MP3 subory,
alebo prenasat zvuk k videu. Po sparovani mozno tiez pomocou
TK-L19 ovladat vase zariadenie (telefon, tablet atd.). Pomoci ovla-
dacich tlacitiek ,Dalsi” a,Predchodzi” mozno prechédzat medzi
stopami, tlacitkami Vol+" a,Vol-, ovladat hlasitost a tlacitkom
JPrehrat/Pozastavit” pozastavit prehravanie.

6) Zariadenie TK-L19 mozno tiez prevadzkovat ako handsfree
pre prijem telefénnych hovorov (iba v dosahu pripojeného
sparovaného telefonneho pristroja). Pri prichéddzajicom hovore
TK-L19 ohlési telefénne ¢islo volajiceho.

- stlacte tlacitko "ON/OFF” (1) pro prijem hovoru

- stlacte tlacitko"ON/OFF”(1) pro zavesene prebiehajiceho hovoru

- stlacte tlacitko “MODE" (2) pre stimenie vyzvanania
Poznamka:
Pri prekroceni maximalnej prevadzkovej vzdialenosti medzi vasim
zariadenim a TK-L19 dojde k preruseniu komunikacie a odpojeniu
zariadenia. Pre opétovné sparovanie priblizte zariadenie blizsie k TK-
L19. K obnoveniu pripojenia dojde automaticky. Beznd prevadzkova
vzdialenost medzi TK-L19 a Bluetooth zariadenim je priblizne 10 m.
Pred pripojenim Bluetooth zariadenia si prosim prestudujte navod k
poutzitiu pripojovaného zariadenia. Vzajomnda kompatibilita medzi
TK-L19 a Bluetooth zariadeniami nie je zarucena. Akakolvek prekézka
medzi TK-L19 a Bluetooth zariadenim méZze zmensit dosah a maximal-
nu prevadzkovu vzdialenost. Kvoli obmedzeniu mozného rusenia
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neprevadzkujte TK-L19 v blizkosti dal3ich elektronickych zariadeni.
Tip:

Pokial' sa nemdzete so svojim zariadenim pripojit k TK-L19, zmazte
Vv nastaveni zariadenia vietky uloZené sparované zariadenia (aj tie,
ktoré nie st aktualne v dosahu). Vypnite Bluetooth/zapnite Bluetooth
a opakujte vyhladanie Bluetooth zariadenia v okoli.

Pripojenie k TK-L19 nevyZzaduje Ziadny PIN.

Prevadzka Radia

1) Pripojte do nabijacieho microUSB konektoru TK-L19 USB kabel,
ktory slizi ako externa anténa. Druhy koniec kébla nepripéjajte
k Ziadnemu dalSiemu zariadeniu, alebo do napéjacieho zdroja.

2) Zapnite pristroj tlacitkom ,ON/OFF” (1).

3) Po zapnuti je pristroj vzdy zapnuty v méde BLUETOOTH.

4) Pre aktivaciu FM radia stlacte krétko tlacitko“MODE" (2). Prijimac
oznami "FM MODE" a rozsvieti sa zelena LED.

5) Po prepnuti TK-L19 do médu FM radia zacne automaticky hrat
posledna zvolena rozhlasova stanica.

6) Preautomatické naladenie a uloZenie vsetkych stanic do pamati
zariadenia stlacte kratko tlacitko, ON/OFF” (1).
7) Pomocou tlacitiek Vol+/ Vol- prisposobte hlasitost.
8) Pre prepinanie medzi ulozenymi radio stanicami pouzite tlacitka
,Dalsi/Predchodzi” (5, 6).
Prehravanie hudby z USB, mikroSD/TF karty
TK-L19 je schopné prehrat MP3 stbory ulozené na USB zariadeni,
alebo na microSD karte.

1) Zapnite pristroj vypinacom ON/OFF.

2) Pred zasunutim USB zariadenia do USB konektoru sa uistite, Ze
ho méte otoceny spravnou stranou ku kontaktom v USB portu.
SD/MMC/TF kartu zasurite rovno, obmedzte prehnutie karty.

3) TK-L19 0znédmi,Play by USB drive”azacne prehravat MP3 stibory.

4) Pomocou tlacitiek ,Dalsi/Predchodzi” (5, 6) mozno prechadzat
medzi stopami, tlacitkami Vol+" a ,Vol-“ ovladat hlasitost a
tla¢itkom ,ON/OFF” (1) pozastavit’ prehrévanie.

Upozornenie:
Nespravnym vlozenim USB/microSD média mozete poskodit ako
samotné médium, tak i TK-L19.

Technicka Specifikacia:

Vystupny vykon: max. 6 W/4 Q

Pracovné napati: 3,5-4,2V

Kmitoctovy rozsah: 40 Hz-20 kHz

Odstup S/N: 80 dBA

Skreslenie: <1 %

Audio vstupy: Bluetooth, microSD/ TF karta, AUX

Napajanie: microUSB port 5V DC/1 A

Integrovana batéria 3,7 V/1 500 mAh

Vlastnosti:

Bluetooth verzia: V2.1+EDR, max. dosah: 10 m

Bluetooth handsfree

MP3 prehrévac

FM radio: FM digitalne stereo radio, automatické ladenie, pamat
stanic

Audio vstupy: stereo audio vstup, jednoducho pripojitelné k PC,
mobilnému telefénu/ tabletu atd.

Pamat naposledy prehravaného suboru pri preruseni spojenia
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Y opTwaRzACZ USB/FM BLUETOOTH

ZALECENIA I INFORMACJE DOTYCZACE
POSTEPOWANIA Z ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekaza¢ na gminne sktad-
owisko odpadow.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produktach albo w dokumentach przewodnich
E oznacza, ze zuzyte wyroby elektryczneielektroniczne nie moga

by¢ dotaczane do zwyktych odpadéw komunalnych. W celu
om odpowiedniej likwidacji i zapewnienia recyklingu nalezy

przekazywac te wyroby do ustalonych punktéw zbiorczych.
Alternatywnie w niektérych krajach Unii Europejskiej albo w innych
krajach europejskich te wyroby mozna zwréci¢ miejscowemu
sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego nowego produktu. Wtasci-
wa likwidacja tego produktu pomoga Panistwo zachowac cenne zrédta
surowcéw naturalnych i zapobiec jego potencjalnym negatywnym
wptywom na é$rodowisko naturalne i zdrowie ludzi, ktére moze
spowodowac niewtasciwa likwidacja odpadéw. O doktadne dane
prosimy zwroécic sie do lokalnego urzedu albo do najblizszego punk-
tu zbierania odpadéw. Przy niewtasciwej likwidacji tego rodzaju od-
padéw, zgodnie z przepisami krajowymi, moga by¢ natozone mandaty
karne.
Dla przedsiebiorstw w krajach Unii Europejskiej
Przed likwidacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych, prosimy
zwroci¢ sie o niezbedne informacje do swojego sprzedawcy albo
dostawcy.
Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie
facznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego sym-
bolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc¢ sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go
do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie
sktadniki niebezpieczne, ktore majg szczegdlnie negatywny wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Likwidacja w krajach spoza Unii Europejskiej
Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chca Panst-
wo zlikwidowac ten wyroéb, prosimy zwrdcic sie o niezbedne

informacje o poprawnym sposobie likwidacji od lokalnych urzedow
albo do swojego sprzedawcy. Ten wyréb jest zgodny z wymaganiami
dyrektyw EU o kompatybilnosci elektromagnetyczneji bezpieczerst-
wie elektrycznym. Zmiany w tekscie, designie i specyfikacjach tech-
nicznych moga by¢ wprowadzone bez wcze$niejszego uprzedzenia
i zastrzegamy sobie prawo do dokonywania takich zmian.
Rys. 1 Przyciski funkcyjne

1. Przycisk multifunkcyjny —,ON/OFF’, odtwarzanie, stop, odebra-
nie rozmowy, zakoriczenie rozmowy,
automatyczne strojenie radioodbiornika FM
Zmiana trybu pracy,,MODE" Bluetooth ->TF -> FM ->AUX
. Glo$nos¢ -
Gtosnos¢ +
Poprzedni
. Nastepny
. Wskaznik LED:
czerwona - tadowanie
Zielona - wskaznik odtwarzania z microSD, USB, wejscia AUX i
radia FM
niebieska — aktywny BLUETOOTH
przemienne miganie zielonej i niebieskiej — urzagdzenie w stanie
gotowosci do sparowania

8. Zintegrowany mikrofon
Rys. 2 Tylny panel

1. Gniazdo do karty TF/microSD

2. Ztacze do tadowania microUSB, 5V DC/500 mA

3. Ziacze audio AUX

4. Ztacze USB
ZALECENIA DO STEROWANIA
Praca na baterie
Urzadzenie zawiera wbudowana baterie o pojemnosci 1 500 mAh.
Bateria Li-lon 3,7 V jest przystosowana do tadowania i mozna ja
dotadowywac ze Zrédta o napieciu 5 V.
tadowanie baterii
Urzadzenie podfaczamy za pomocg przewodu USB do ztacza 5V

NENT-SUFNINY



2618000900_31-E0070 125 x 90 mm

DC/500 mA, a drugi koniec tego przewodu podtaczamy do portu
USB albo do tadowarki USB. Czas tadowania wynosi w przyblizeniu 5
godzin. Podczas tadowania baterii bedzie swieci¢ czerwona dioda LED.
Po petnym natadowaniu baterii czerwona dioda LED zgasnie. Jezelido
tadowania chcemy skorzystac z zewnetrznego sieciowego adaptera
pradu statego na 5V, podtgczamy przewod do ztgcza microUSB 5 V
DC/500 mA (zasilanie pradem statym). Jezeli przez diuzszy czas nie
korzystalismy z tego urzadzenia, to bateria, ktora jest przystosowana
do tadowania moze okazac si¢ zupetnie roztadowana i znalez¢ sie w
stanie ,nieaktywnym”. To jest charakterystyczna cecha wszystkich
baterii przystosowanych do fadowania. Przy pierwszym dotadowaniu
baterii (dla jej ,aktywacji”) zalecamy tadowac ja przez co najmniej 5
godzin, ale nie diuzej, niz 24 godziny.

Podtaczenie do TK-L19 za pomoca Bluetooth

1) Urzadzenie wiaczamy wytgcznikiem ON/OFF.

2) Po wiaczeniu urzadzenie wigcza sie zawsze w trybie Bluetooth.
Swieci niebieska dioda LED, a urzadzenie informuje o wiaczeniu:
"The Bluetooth mode”. O gotowosci do sparowania TK-L19
informuje miganiem niebieskiej i zielonej diody LED.

3) Aktywujemy funkcje Bluetooth w swoim urzadzeniu. Wybieramy
funkcje wyszukiwania okolicznych urzadzen Bluetooth.

4) Wybieramy TK-L19 z listy dostepnych urzadzen Bluetooth.
Urzadzenie o poprawnym sparowaniu zawiadamia dzwigkiem
i zaswieceniem sie niebieskiej diody LED.

Mozemy juz zacza¢ odtwarzac swoje ulubione pliki muzyczne
MP3 albo transmitowac dzwiek do video. Po sparowaniu mozna
réwniez za pomoca TK-L19 sterowac inne urzadzenie (telefon,
tablet, itp.). Za pomoca przyciskéw sterujacych ,Nastepny” i
4Poprzedni” mozna przechodzi¢ miedzy sciezkami, przyciskami
Nol+" i,Vol-, sterowac gtosnos¢, a przyciskiem ,Odtwarzanie/
Stop” zatrzymac odtwarzanie.
Urzadzenie TK-L19 mozna réwniez zastosowac, jako sprzet
handsfree do odbierania rozméw telefonicznych (tylko w zasiegu
podtaczonego, sparowanego aparatu telefonicznego). Przy roz-
mowie przychodzacej TK-L19 informuje o numerze telefonicznym
dzwoniacego.
- naciskamy przycisk “ON/OFF" (1), aby odebrac rozmowe
- naciskamy przycisk “ON/OFF” (1), aby zawiesi¢ prowadzong
rozmowe

)

o

- naciskamy przycisk “"MODE" (2), aby sttumi¢ sygnat dzwonienia
Uwaga:
Przy przekroczeniu maksymalnej odlegtosci wspdtpracy miedzy
Twoim urzadzeniem, a TK-L19 dojdzie do przerwania komunikacji i
odtaczenia urzadzenia. Aby ponownie sparowac urzadzenie nalezy
je bardziej zblizy¢ do TK-L19. Do przywrdcenia pofaczenia dojdzie
automatycznie. Typowa odlegtos¢ wspétpracy TK-L19 z urzadzeni-
em Bluetooth wynosi okoto 10 m. Przed podtaczeniem urzadzenia
Bluetooth prosimy przeczytac instrukcje uzytkowania przytaczanego
urzadzenia. Wzajemna kompatybilnos¢ miedzy TK-L19 i wszystkimi
urzadzeniami Bluetooth nie jest gwarantowana. Jakakolwiek przesz-
koda miedzyTK-L19, a urzadzeniem Bluetooth moze zmniejszy¢
zasieg i znacznie zmniejszyc¢ odlegtosc wspotpracy. Ze wzgledu na
ograniczenie mozliwych zaktécen nie nalezy uzytkowac TK-L19 w
poblizu innych urzadzen elektronicznych.
Rada:
Jezeli nie mozesz sie ze swoim urzadzeniem podiaczy¢ do TK-L19,
to skasuj w ustawieniach urzadzenia wszystkie zapisane, sparowane
urzadzenia (réwniez te, ktére nie sg aktualnie w zasiegu). Wytacz/Wiacz
Bluetooth i powtérz wyszukiwanie urzadzen Bluetooth w okolicy.
Podtaczenie do TK-L19nie wymaga zadnego PIN.

s Radinndhi

Uzyt nika

1) Podtaczamy do ztacza do fadowania microUSB urzadzenia TK-
L19 USB przewdd, ktéry bedzie stuzy¢, jako zewnetrzna antena.
Drugiego korica przewodu nie podfaczamy do zadnego innego
urzadzenia albo do zasilacza.

2) Urzadzenie wiaczamy przyciskiem ,ON/OFF” (1).

3) Po wigczeniu urzadzenie zawsze znajduje sie w trybie BLUE-
TOOTH.

4) Aby aktywowac radio FM naciskamy krétko przycisk“MODE” (2).
Odbiornik informuje “FM MODE" i zapala sie zielona dioda LED.

5) PoprzetgczeniuTK-L19 do trybu radia FM zacznie automatycznie
grac ostatnia wybrana stacja radiowa.

6) Aby automatycznie dostroicizapisac wszystkie stacje do pamieci
urzadzenia naciskamy krétko przycisk,ON/OFF” (1).

7) Za pomoca przyciskow Vol+/ Vol- regulujemy gtosnos¢.

8) Do przetaczania pomiedzy zapisanymi stacjami radiowymi
korzystamy z przyciskéw,,Nastepny/Poprzedni” (5, 6).
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Odtwarzanie muzyki z z USB, z karty mikroSD/TF
TK-L19 jest przystosowany do odtwarzania plikéw MP3 zapisanych
w urzadzeniu USB albo na karcie microSD.

1) Urzadzenie wiaczamy wytgcznikiem ON/OFF.

2) Przed wsunieciem urzadzenia USB do portu USB trzeba
sprawdzi¢, czy jest ono poprawnie ustawione w stosunku do
stykéw w porcie USB. Karte SD/MMC/TF wsuwamy prosto,
unikamy zginania karty.

3) TK-L19informuje,Play by USB drive”izaczyna odtwarzac pliki MP3.

4) Za pomoca przyciskow ,Nastepny/Poprzedni” (5, 6) mozna
przechodzi¢ pomiedzy $ciezkami, przyciskami ,Vol+" i ,Vol-*
regulowac gtosnos¢, a przyciskiem ,ON/OFF” (1) wstrzymac
odtwarzanie.

Uwaga:
Btedne wtozenie no$nika USB/microSD moze uszkodzi¢ zaréwno ten
nosnik, jak i TK-L19
Specyfikacja techniczna:
Moc wyjsciowa: maks. 6 W/4 Q
Napiecie pracy: 3,5-4,2V
Pasmo czestotliwosci:40 Hz-20 kHz
Odstep S/N: 80 dBA
Zaktocenia: <1 %
Wejscia audio: Bluetooth, karta microSD/ TF, AUX
Zasilanie: microUSB, port 5V DC/1 A
Zintegrowana bateria 3,7 V/1 500 mAh
Wiasciwosci:
« Wersja Bluetooth wersja: V2.1+EDR, maks. zasieg: 10 m
« Bluetooth handsfree
« Odtwarzacz MP3
« Radio FM: cyfrowy odbiornik FM stereo, automatyczne strojenie,
pamiec stacji
« Wejscia audio: wejscie stereo audio, bezposrednie podfaczenie
do PC, telefonu komérkowego/ tablety, itp.
« Pamiec ostatniego odtwarzanego pliku przy przerwaniu potaczenia

m USB/FM BLUETOOTH PREDVAJALNIK

TAJEKOZTATO AZ ELHASZNALT CSOMAGOLAS
KEZELESEROL
A késziilék csomagolaséat kozosségének hulladékgydijté pontjan
helyezze el.
ELHASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
KESZULEKEK HULLADEKKEZELESE
Ez a termékeken és hozzajuk tartozé dokumentumban lathato
szimbdlum aztjelzi, hogy az elhasznalt elektromos és elektron-
' (KU berendezések nem tartoznak a szokdsos kommunalis
#aa5 hulladékok kozé. Ahhoz, hogy az ilyen termékeket megfeleld
maodon kezeljék hulladékként, feltjithassak vagy Ujrahasznosithassak,
juttassa el Sket a kijelolt hulladékgytijté pontokra. Egyes europai
uniés vagy mas eurdpai orszagokban az elhasznélt készulékek
leadhatok a keresked6nél, amikor hasonlé aj terméket vasarolnak. A
termék megfelel6 hulladékkezelésével 6n segit megvédeni az értékes
természeti eréforrasokat és megel4zni azt, hogy esetleg karos hatés
érje akornyezetet és azemberek egészségét, ami akkor kovetkezhetne
be, ha helytelentil kezelnék a hulladékokat. A helyi hatésagoktél vagy
a legkozelebbi hulladékgytijté ponttol tovabbi tajékoztatast kérhet.
Ha ilyen hulladékot helytelenil semmisit meg, buintetést kaphat a
vonatkozé orszagos rendelkezések megsértése miatt.
Eurdpai Uniéban miikodé tarsas vallalkozasok
Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket kell leselejteznie,
kérjen tovéabbi tajékoztatast az elad6tol vagy a szallitotol.
Hulladékkezelés az Eurépai Union kiviili orszagokban
C Ez a szimbdlum az Eurdpai Unidban érvényes. Ha ilyen ter-
meéket kivan kidobni, a megfelel6 megsemmisitési eljarasrol
érdekl6djon a helyi hatésagoknal vagy az eladénal. Ez a termék
megfelel az EU elektromagneses 6sszeférhetségre és elektromos
biztonsagra vonatkozo rendelkezéseinek. A széveg, a kialakitas és a
miiszaki jellemz6k véltozhatok elézetes értesités nélkil is, és fenn-
tartjuk a jogot az ilyen valtoztatasokra.

Az Emos spol. s r.o. kijelenti, hogy a TK-L19 megfelel az 1995/5/EK

alapkovetelményeinek és egyéb rendelkezéseinek.
2
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Ez a késziilék szabadon hasznélhaté az EU-ban. A Megfelel6ségi
tanusitvany a jelen Utmutatoé része és megtalalhaté a kovetkezé
internetes oldalon is: http://shop.emos.cz/download-centrum/ .
1. abra Funkciégombok
. Tobbfunkciés gomb - ,BE/KI’, lejatszas, szlinet, hivés fogadasa,
hivés megszakitasa, az FM radlo automatikus hangolasa
Uzemmad véltasa az,UZEMMOD” gombbal: Bluetooth -> TF ->
FM -> AUX
Hangero —
Hangeré +
El6z6
Kovetkezd
LED jelzéfény:
« piros - toltés
« z0ld - lejatszas microSD kartyardl, USB-forrasrol, AUX-beme-
netrél vagy FM radiorol
« kék - aktiv BLUETOOTH kapcsolat
« valtakozo zold és kék villogas — a készlilék készen éll a parositasra
8. Beépitett mikrofon
2.abra Hatso panel
1. Nyilas a TF/microSD kértydhoz
2. MicroUSB csatlakozé a toltéshez (5 V DC/500 mA)
3. AUX-audiocsatlakozé
4. USB-csatlakozd

HASZNALATI UTASITASOK

A késziilék akkumulatorral miikodik

A késziilék egy 1 500 mAh akkumulatort tartalmaz. A 3,7 V-os Li-lon
akkumulator tobbszor djratolthetd 5V fesziiltségen.

Az akkumulator Gjratoltése

Csatlakoztassa a késziiléket egy 5V DC/500 mA aljzathoz az USB-cs-
atlakozo segitségével. A csatlakozd mésik végét csatlakoztassa
USB-interfészhez vagy USB-t61t6hoz. A toltés korilbeldl 5 6rat vesz
igénybe. Toltés kdzben a piros LED vilagit. Ha az akkumulétor
feltoltédott, a piros LED kialszik. Ha halézati adaptert kivan hasznélni
akiilsé DC5V-os toltéshez, csatlakoztassa a vezetéket egy 5V DC/500
mA microUSB csatlakozéhoz (egyendramui hélézathoz). Ha hosszabb
ideig nem hasznalja a készuléket, el6fordulhat, hogy az Ujratolthetd
akkumulator teljesen lemerdil, és ,nem aktiv” allapotba kertil. Ez az

N

Nowunkw

Ujratolthetd akkumulatorok sajatossaga. Javasoljuk, hogy az akku-
mulator (,aktivalas” érdekében torténd) elsé ujratdltésekor legalabb
5 oran keresztiil, de legfeljebb 24 6réig toltse azt.
Csatlakozas az TK-L19 késziilékhez Bl
keresztiil

1) Kapcsolja be a késziiléket a,BE/KI"” kapcsol6val.

2) Bekapcsolast kovetden a késziilék folyamatosan Bluetooth
tizemmaodban van. A kék LED vilagit, és a késziiléken a kdvetkez6
(izenet lathato: ,Bluetooth lizemmod”. Az TK-L19 késziiléken
villog a kék és zold LED, jelezve, hogy a késziilék készen all a
parositasra.

3) Kapcsolja be a Bluetooth funkciét a késziiléken. Inditsa el az
elérhet6 Bluetooth késziilékek keresését végzo funkciot.

4) Vélassza azTK-L19 lehetSséget az elérhetd Bluetooth készilékek
listajarol. A késziilék hangjelzéssel és a kék LED kigyulladasaval
jelzi, hogy a parositas sikerlt.

5) Ekkor lejatszhatja kedvenc MP3 zenefdjljait vagy videdk hangsav-
jat. A parositast kovetéen az TK-L19 segitségével vezérelheti is
a készilékét (mobiltelefonjat, tablagépét stb.). A ,Kovetkezd”
és ,El6z6" vezérlbgombokkal tallézhat a zeneszamok kozétt, a
»Hangeré +" és ,Hanger6 -” gombokkal bedllithatja a hangerét,
a ,Lejatszas/Szlinet” gombbal pedig sziineteltetheti és Gjrain-
dithatja a lejatszast.

Az TK-L19 kihangositoként is hasznalhatd a bejové hivasok
fogadasahoz (amennyiben a csatlakoztatott és parositott mo-
biltelefon hatétavolsagon belll taldlhato). Bejovo hivas esetén
azTK-L19 jelzi a hivo fél telefonszamat.

- ahivés fogadasdhoz nyomja meg a,,BE/KI"gombot (1)

- ahivas megszakitasahoz nyomja meg a,BE/KI"gombot (1)

- a csengetés hangerEJenek csokkentéséhez nyomja meg az
+UZEMMOD" gombot (2

Megjegyzés:

Ha a késziiléke és az TK-L19 kozotti tavolsag meghaladja a maximalis
hatétévolsagot, a kommunikacié megszakad, és a késziilék lecsat-
lakozik. A késziilékek ismételt parositdsdhoz csokkentse az TK-L19
készuiléktdl valé tavolsagot. Ekkor a kapcsolat automatikusan helyredll.
AzTK-L19 és a Bluetooth késziilék kozotti normél miikodési tavolsag
koriilbeldl 10 m. A Bluetooth késziilék csatlakoztatasa el6tt olvassa
el a csatlakoztatni kivant késziilék hasznélati Gtmutatéjat. Az TK-L19
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és a Bluetooth késziilékek kozotti kolcsonds kompatibilitas nem ga-
rantalhato. Az TK-L19 és a Bluetooth késziilék kozott lévé akadalyok
csokkenthetik a hatotévolsagot és a maximalis miikodési tavolsagot.
Azesetlegesinterferencia elkeriilése érdekében ne hasznéljaaz TK-L19
késziiléket mas elektronikus berendezések kornyezetében.

Tipp:

Ha nem sikertil a készlilék TK-L19 késziilékhez térténd csatlakoz-
tatdsa, a késziilék bedllitasainal tordlje az 6sszes mentett, parositott
késziiléket (azokat is, amelyek éppen nem taldlhatok hatétavolsagon
bellil). Kapcsolja ki, majd be a Bluetooth funkciot, és keresse meg ismét
a kozelben talalhato Bluetooth késziilékeket.

Az TK-L19 késziilékhez torténd csatlakozashoz nem sziikséges
PIN-kod.

Aradié hasznalata

1) Csatlakoztassa az USB-vezetéket — amely kiilsé antennaként
muikodik — az TK-L19 Ujratoltésére szolgaléd microUSB csat-
lakozéhoz. A vezeték masik végét ne csatlakoztassa masik
késziilékhez vagy dramforrashoz.

2) Kapcsolja be a késziiléket a,BE/KI” gombbal (1).

3) Bekapcsolast kovetéen a késziilék folyamatosan Bluetooth
lizemmodban van. .

4) Az FM-radié bekapcsoldséhoz nyomja meg roviden az ,UZEM-
MOD” (2) gombot. A vevéegység ,FM-UZEMMOD -ra valt, és a
z6ld LED kigyullad.

5) Az TK-L19 FM-radié Gizemmodra allitasakor automatikusan
megszoélal az utoljéra hasznalt radiééllomas.

6) Az automatikus hangolashoz és az Gsszes dllomésnak a késztilék
memoridjdba mentéséhez nyomjamegrévidena,BE/KI"(1) gombot.

7) Ahanger6 a,Hangerd +"és,Hangeré -"gombokkal médosithaté.

8) A mentett radidallomasok kozotti véltashoz hasznélja a,Kovet-
kez6/El6z6" (5, 6) gombokat.

Zene lejatszasa USB-forrasrél vagy MicroSD/TF kartyarol
Az TK-L19 alkalmas az USB-eszk6zon vagy microSD kartyan tarolt
MP3-fajlok lejatszasara.

1) Kapcsolja be a késziiléket a,BE/KI" kapcsoldval.

2) Miel6tt csatlakoztatnd az USB-eszkozt az USB-portra, ellendrizze
az USB-vezeték végzédését, hogy az megfeleléen csatlakoz-
tathaté-e a porthoz. Az SD/MMC/TF-kéartyakat egyenesen
helyezze a nyilasba, és tigyeljen arra, hogy ne hajoljanak meg.

3) Az TK-L19 késziiléken a ,Lejatszas USB-meghajtordl” tizenet
lathato, és elindul az MP3-féjlok lejatszasa.

4) A ,Kovetkez6/El6z6" (5, 6) gombokkal valthat a zeneszamok
kozott, a ,Hanger6 +” és ,Hanger6 -” gombokkal beallithatja a
hangerét, a,BE/KI”(1) gombbal pedig sziineteltetheti a lejatszast.

Megjegyzés:
Az USB/microSD eszkéz nem megfelel6 behelyezésekor mind az
eszkdz, mind az TK-L19 késziilék karosodhat.
Jellemzok:
Kimeneti teljesitmény: max. 6 W/4 Q
Uzemi feszlltség: 3,5-4,2V
Frekvenciatartomany: 40 Hz-20 kHz
S/N arany: 80 dBA
Torzitas: <1 %
Audiobemenetek: Bluetooth, microSD/TF kartya, AUX
Tépellatas: microUSB port (5V DC/1 A)
Beépitett 3,7 V/1500 mAh akkumulator
Jellemzok:
« Bluetooth véltozat: V2.1+EDR, max. hatétavolsag: 10 m
Bluetooth kihangosité
MP3-lejatsz6
FM-radi¢: digitélis sztere6 FM-radi6, automatikus hangolés,
allomasok mentése
Audiobemenetek: sztereé audiobemenet, egyszer(i csatlakoz-
tatas szamitogéphez, mobiltelefonhoz, tablagéphez stb.
'f:\/\egszakadt kapcsolat esetén a késziilék tarolja az utoljara jatszott
ajlt
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u USB/FM BLUETOOTH PREDVAJALNIK

NAVODILA IN INFORMACIJE O RAVNANJU Z
UPORABLJENO EMBALAZO

Uporabljeni embalazni material dolozite na mesto za odlaganje
odpadkov, ki ga je dolocila obcina.
ODSTRANJEVANJE UPORABLJENI ELEKTRICNIH IN
ELEKTRONSKIH NAPRAV
Ta simbol na izdelku ali v pripadajo¢ih dokumentih pomeni,
dazizdelkom ni dovoljeno ravnati kot z drugimi gospodinjski-
mi odpadki. Za Pravilno odstranitev, obnovo in reciklazo te
14205 izdelke oddajte na dolo¢ena zbirna mesta. Alternativno v
nekaterih drzavah Evropske unije ali v drugih evropskih drzavah
lahko izdelke vrnete lokalnemu prodajalcu ob nakupu ekvivalentne-
ga novega izdelka. S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka
pomagate ohraniti dragocene naravne vire im preprecujete negativne
posledice onesnazevanja okolja in nastajanja nevarnosti za zdravje,
do katere lahko pride zaradi neustreznega odstranjevanja izdelka.
Podrobnejse informacije lahko dobite pri lokalni mestni upravi ali
najblizjem zbirnem mestu. Pri nepravilni odstranitvi te vrste odpadka
so v skladu z nacionalnimi predpisi dolo¢ene kazni.
Zaposl bjekte v drzavah Evropske unije
Ce Zelite odstraniti elektri¢no in elektronsko opremo, zahtevajte
potrebne informacije pri svojem prodajalcu ali dobavitelju.
Odstranjevanje v drugih drzavah izven Evropske unije
Ta simbol je veljaven v Evropski uniji. Ce Zelite ta izdelek od-
straniti, zahtevajte potrebne informacije o pravilnem nacinu
odstranitve od lokalnih oblasti ali od svojega prodajalca. Ta izdelek je
v skladu z zahtevami direktiv EU o elektromagnetni kompatibilnosti
in o elektri¢ni varnosti. Spremembe besedila, dizajna in tehni¢nih
specifikacij se lahko spreminjajo brez predhodnega opozorila in
pridrzujemo si pravico do spremembe le-teh.
Slika 1 Funkcijske tipke
1. Vecfunkcijska tipka —,ON/OFF’, predvajaj, ustavi, sprejem klica,
konec klica, avtomatsko iskanje FM radia
2. Sprememba operacijskega nacina,MODE" Bluetooth->TF-> FM->AUX

Glasnost -
Glasnost +
Prejsnja
Naslednja
LED indikator:
« rdeca - polnjenje
« zelena - indikator predvajanja z mikro SD, USB, AUX vhoda in
FM radia
« modra - BLUETOOTH aktiven
« izmenicno utripanje zelena in modra - naprava je pripravljena
za povezovanje
8. Vgrajen mikrofon
Slika 2 Zadnji panel
1. Vhod za vstavitev TF/mikro SD kartice
2. Polnilni mikro USB konektor 5V DC/500 mA
3. Avdio AUX konektor
4. USB konektor

NAVODILA ZA UPRAVLJANJE

Delovanje z akumulatorjem

Naprava vsebuje vgrajen 1 500 mAh akumulator. Li-lon 3,7 V aku-

mulator je polnilen in ga je mozno ponovno polniti z napetostjo 5 V.

Polnjenje akumulatorja

Napravo s pomocjo USB kabla prikljucite v konektor 5 V DC/500

mA in drugi konec prikljucite v vmesnik USB ali v USB polnilnik. Cas

polnjenja je priblizno 5 ur. Met polnjenjem bo prizgana rdeca LED. Po

popolninapolnitvi akumulatorja bo rde¢a LED ugasnila. Ce za zunanje

istosmerno polnjenje 5 V omrezni napajalnik, prikljucite prikljucni

kabel v konektor mikro USB 5V DC/500 mA (istosmerno napajanje).

Ce naprave niste dlje ¢asa uporabljali, je polnilni akumulator lahko

popolnoma izpraznjen in je v stanju ,deaktivacije”. To je znacajna

lastnost vseh polnilnih akumulatorjev. Pri prvem polnjenju akumu-

latorja (za,,aktivacijo” le-tega) svetujemo, da ga polnite najmanj 5 ur,

vendar najvec 24 ur.

Prikljucitev k TK-L19 s pomoc¢jo Bluetooth

1) Napravo vklopite s stikalom ON/OFF.
2) Po vklopu je naprava vedno vklopljena v rezimu Bluetooth.

Prizgana je modra LED dioda in naprava najavi funkcijo: "The
Bluetooth mode”. Pripravljenost za povezovanje TK-L19 nakazuje
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z utripanjem modre in zelene LED.
3) Aktivirajte Bluetooth funkcijo na vasi napravi. Izberite funkcijo

za iskanje Bluetooth naprav v okolici.
4) Naseznamu dostopnih Bluetooth naprav izberite TK-L19. Naprava
bo uspesno povezovanje nakazala s tonom in prizigom modre
LED.
Lahko zacnete s predvajanjem vasih priljubljen glasbenih
MP3 datotek, ali predvajati zvok za video. Po povezovanju je s
pomocdjo TK-L19 mozno upravljati tudi vaso napravo (telefon,
tabli¢ni racunalnikitn.). S pomocjo upravljalnih tipk,Naslednja” in
4Prejdnja“ je mozno premikati se med sledmi, s tipkama,Vol+"in
NVol-, upravljati glasnostin s tipko, Predvajaj/Ustavi” predvajanje
ustaviti.
Napravo TK-L19 je mozno uporabljati tudi za prostoro¢no telefo-
niranje, za sprejem klicev (le v dosegu priklju¢enega povezanega
telefona). Pri dohodnem klicu TK-L19 nakaze telefonsko stevilko
klicocega.

- pritisnite na tipko “ON/OFF” (1) za sprejem klica.

- pritisnite na tipko “ON/OFF” (1) za koncanje trenutnega klica.

- pritisnite na tipko “MODE" (2) za utisanje zvonjenja.
Opomba:
Pri prekoracitvi maksimalne obratovalne razdalje med vaso napravo
inTK-L19 pride do prekinitve komunikacije in do odklopa naprave. Za
ponovno povezovanje napravo priblizajte blizje TK-L19. Do obnove
povezave bo prislo avtomatsko. Obicajna obratovalna razdalja med
TK-L19 in Bluetooth napravo je priblizno 10 m. Pred povezovanjem
Bluetooth naprave, prosim, preucite navodila za uporabo naprave, ki
jo mislite prikljuciti. Zdruzljivost med TK-L19 in Bluetooth napravami
nizagotovljena. Kakrsnakoli oviramed TK-L19in Bluetooth napravami
doseg in najvecjo obratovalno razdaljo lahko zniza. Zaradi omejitve
moznih motenj TK-L19 ne uporabljajte v blizini drugih elektronskih
naprav.
Tip:
Ce se s svojo napravo ne morete zTK-L19 povezati, izbrisite v nastavitvi
naprave vse shranjene povezane naprave (tudi te, ki jih trenutno niv
dosegu). Bluetooth izklopite/ Bluetooth vklopite in ponovite iskanje
Bluetooth naprav v okolici.
Povezovanje zTK-L19 ne zahteva nobene PIN kode.

)
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Delovanje Radia

1) V polnilni mikro USB konektor prikljucite TK-L19 USB kabel, ki
sluzi kot zunanja antena. Drugega konca kabla ne prikljucujte v
nobeno drugo napravo, ali v vir napajanja.

2) Napravo vklopite s pritiskom na tipko,ON/OFF” (1).

3) Po vklopu je naprava vedno vklopljena v nac¢inu BLUETOOTH.

4) Za aktivacijo FM radia pritisnite na kratko na tipko “MODE" (2).
Sprejemnik nakaze "FM MODE" in prizge se zelena LED.

5) Po preklopu TK-L19 v nacin FM radia zacne avtomati¢no igrati
zadnja izbrana radijska postaja.

6) Za avtomatsko iskanje in shranjevanje vseh postaj v spomin
naprave pritisnite na kratko na tipko,ON/OFF” (1).

7) S pomocjo tipk Vol+/ Vol- prilagodite glasnost.

8) Zapreklapljanje med shranjenimi radijskimi postajami uporabite
tipki,Naslednja/Prejsnja” (5, 6).

Predvajanje glasbe z USB-ja, mikro SD/TF kartice
TK-L19 lahko predvaja MP3 datoteke, shranjene na USB kljucku, ali
na mikro SD kartici.

1) Napravo vklopite s stikalom ON/OFF.

2) Pred vstavitvijo USB kljucka v USB konektor preverite, ali gaimate
obrnjenega v pravilno stran h kontaktom v USB vhodu. SD/MMC/
TF kartico vtaknite ravno, preprecite upogib kartice.

3) TK-L19 nakaze ,Play by USB drive” in zac¢ne predvajati MP3
datoteke.

4) S pomocjo tipk,Naslednja/Prejsnja“ (5, 6) je mozno brskati med
sledmi, s tipkama,Vol+"in,Vol-, upravljati glasnost in s tipko, ON/
OFF” (1) predvajanje ustaviti.

Opozorilo:

Z nepravilno vstavitvijo USB/mikro SD medija lahko poskodujete
le-tega, pa tudi TK-L19.

Tehni¢na specifikacija:

Izhodna mo¢: maks. 6 W/4 Q

Delovna napetost: 3,5-4,2V

Frekven¢no obmocje: 40 Hz-20 kHz

SN razmerje 80 dBA

Izkrivljanje: <1 %

Avdio vhodi: Bluetooth, mikro SD/ TF kartica, AUX
Napajanje: mikro USB port 5V DC/1 A

Vgrajen akumulator 3,7 V/1 500 mAh
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Lastnosti:
« Bluetooth razlic¢ica: V2.1+EDR, max. doseg: 10 m
Bluetooth prostorocno telefoniranje
MP3 predvajalnik
FM radio: FM digitalni stereo radio, avtomatsko iskanje, spomin
postaj
Avdio vhodi: stereo avdio vhod, enostavno se prikljuci na racunal-
nik, mobilni telefon/ tabli¢ni racunalnik itn.
Spomin zadnje predvajane datoteke pri prekinitvi povezave

LW USB/FMBLUETOOTHREPRODUKTOR

UPUTE | INFORMACIJE O POSTUPANJU SA

ISKORISTENOM AMBALAZOM
Iskoristeni materijal za pakiranje odloZite na odlagaliste otpada koje
je odredila opcina.
ODLAGANJE ISKORISTENIH ELEKTRICKIH |
ELEKTRONICKIH UREDAJA

Ovaj simbol na proizvodu ili na propratnoj dokumentaciji znaci

da se iskoristeni elektricki i elektronicki proizvodi ne smiju

odlagati zajedno sa ku¢anskim otpadom. Za njihovo pravilno
1820 odlaganje, obnovuirecikliranje, uredaje predajte u utvrdenim
otkupnim stanicama. Alternativno, u nekim zemljama Europske uni-
je i drugim europskim zemljama svoje proizvode mozete predati
lokalnom prodavacu pri kupnji novog ekvivalentnog proizvoda.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete u oc¢uvanju vri-
jednih prirodnih resursa i pomodi cete sprijeciti moguce negativne
utjecaje na okoli$ i ljudsko zdravlje, do kojih bi moglo do¢i uslijed
nepravilnog odlaganja otpada. Daljnje informacije zatrazite od
lokalnih vlasti ili u najblizem sabirnom mjestu. U slu¢aju nepravilnog
odlaganja ove vrste otpada mogu sukladno nacionalnim propisima
biti izrecene kazne

Zap: u Europske unije
Zelite li odbaciti elektricki ili elektronicki uredaj, zatraziti potrebne
informacije od vaseg prodavaca ili dobavljaca.

odl je udrugim izvan Europske unije
Ovaj simbol vazi u Europskoj uniji. Zelite li odbaciti ovaj

c E proizvod, zatraZite potrebne informacije o pravilnom nacinu
njegovog odlaganja od lokalnih vlasti ili od svog prodavaca.
Ovaj proizvod uskladen je sa zahtjevima direktiva EU o elektromag-
netskoj kompatibilnostii elektrickoj sigurnosti. Tekst, dizajn i tehnicke
znacajke su podlozne promjenama bez prethodne najave i zadrzava-
mo pravo njihove izmjene.
SI. 1 Funkcijski gumbi

1. Visefunkcijski gumb - ukljucivanje/iskljucivanje ,ON/OFF’, re-
produkcija, stanka, primanje poziva, prekid poziva, automatsko
trazenje FM radijskih postaja
Promjena nacina rada putem funkcije, MODE"Bluetooth ->TF ->
FM ->AUX
Glasnoca -
Glasnoca +
Prethodno
Sljedece
LED indikator:
« crveno - punjenje
« zeleno - indikator za reprodukciju s microSD kartice, USB
uredaja, AUX ulaza i FM radija
« plavo - uklju¢ena BLUETOOTH funkcija
« naizmjenicno treperi u zelenoji plavoj boji — uredaj je spreman
za uparivanje

8. Ugradeni mikrofon
Sl. 2 Straznja ploca

1. Utor za umetanje TF/microSD kartice

2. MicroUSB priklju¢nica za punjenje od 5V DC/500 mA

3. Audio AUX priklju¢nica

4. USB prikljucnica
UPUTE ZA UPOTREBU
Radi na baterije
Uredaj sadrzi ugradenu bateriju od 1.500 mAh. Litij-ionska baterija
od 3,7V moze se puniti pod naponom od 5 V.
Punjenje baterije
Prikljucite uredaj u uti¢nicu od 5V DC/500 mA pomocu USB prikl-
jucnice. Drugi kraj prikljucite u USB sucelje ili USB punjac. Punjenje

N
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traje otprilike 5 sati. Tijekom punjenja svijetli crveno LED svjetlo. Kada
se baterija napuni do kraja, crveno se LED svjetlo iskljucuje. Ako Zelite
upotrijebiti mrezni adapter za vanjsko punjenje na DC 5V, prikljucite
kabel u microUSB priklju¢nicu od 5V DC/500 mA (izravho mrezno
napajanje). Ako uredaj dulje vrijeme niste upotrebljavali, baterija s
mogucno¢u punjenja moze se isprazniti do kraja i postati,neaktivna’.
To je uobicajeno za sve baterije s mogucnoscu punjenja. Prilikom
prvog punjenja baterije (kako biste je aktivirali) preporucujemo
punjenje najmanje 5 sati, ali ne vise od 24 sata.

Povezivanje sa TK-L19 putem Bluetooth funkcije

1) Ukljucite uredaj pritiskanjem prekidaca za ukljucivanje/iskl-
jucivanje ON/OFF.

2) Nakon ukljuc¢ivanja uredaj je uvijek u nacinu rada Bluetooth.
Svijetli plavo LED svjetlo i na uredaju se prikazuje poruka:,Nacin
rada Bluetooth”. TK-L19 prikazuje spremnost na uparivanje
treperenjem plavog ili zelenog LED svjetla.

3) Ukljucite Bluetooth na svom uredaju. Odaberite funkciju trazenja
Bluetooth uredaja u blizini.

4) Odaberite TK-L19 s popisa dostupnih Bluetooth uredaja. Uredaj
ce oznaditi uspjesno uparivanje zvu¢nim upozorenjem ili ukl-
jucivanjem plavog LED indikatora.

5) Nakon toga mozete zapoceti s reprodukcijom omiljenih MP3
glazbenih datoteka ili audiozapisa iz videozapisa. Nakon
uparivanja TK-L19 mozete upotrijebiti za upravljanje nekim od
svojih uredaja (telefonom, tabletom i sl.). Pomocu upravljackog
gumba ,Sljedece” i ,Prethodno” mozete pregledavati zapise,
glasnoc¢u mozete regulirati putem gumba,Vol+"i,Vol-" a stanku/
nastavak reprodukcije mozete odabrati pomoc¢u gumba ,Play/
Pause”.

6) TK-L19 mozete upotrijebitiiza odgovaranje na telefonske pozive
u nacinu rada slobodne ruke (isklju¢ivo u dometu povezanog
uparenog telefona). Za dolazne pozive TK-L19 prikazuje broj
pozivatelja.

- pritisnite,ON/OFF” (1) za odgovaranje na poziv

- pritisnite,ON/OFF” (1) za prekid trenutacnog poziva

- pritisnite,MODE" (2) za smanjenje glasnoce melodije zvona
Napomena:
Ako prekoracite maksimalnu radnu udaljenostizmedu vaseg uredaja i
uredajaTK-L19, komunikacija se prekida i raskida se veza s uredajem.

Za ponovno uparivanje uredaja pribliZite se uredaju TK-L19. Veza ¢e
se automatski ponovno uspostaviti. Uobicajena radna udaljenost
izmedu uredaja TK-L19 i Bluetooth uredaja iznosi otprilike 10 m. Prije
povezivanja Bluetooth uredaja procitajte priru¢nik uredaja koji zelite
povezati. Kompatibilnost izmedu uredaja TK-L19 i Bluetooth uredaja
nije zajamcena. Prepreke izmedu uredaja TK-L19 i Bluetooth uredaja
mogu smanjiti domet i maksimalnu radnu udaljenost. Kako biste
ogranicili potencijalne smetnje, uredaj TK-L19 nemojte upotrebljavati
u blizini drugih elektronickih uredaja.

Savjet:

Ako ne mozete svoj uredaj povezati s uredajem TK-L19, izbrisite sve
pohranjene uparene uredaje u postavkama svog uredaja (¢ak i one
koji trenutacno nisu u dometu). Ukljucite/iskljucite Bluetooth funkciju
i ponovno potrazite Bluetooth uredaje u blizini.

Za povezivanje s uredajem TK-L19 nije vam potreban PIN.
Upotreba radija

1) Prikljucite USB kabel koji sluzi kao vanjska antena u microUSB
priklju¢nicu za punjenje na uredaju TK-L19. Nemojte prikljucivati
drugi kraj kabela u neki drugi uredaj ili izvor napajanja.

2) Ukljucite uredaj pritiskom na,ON/OFF” (1).

3) Nakon ukljucivanja uredaj je uvijek u nacinu rada Bluetooth.

4) Da biste ukljucili FM radio, nakratko pritisnite gumb,MODE" (2).
Na prijemniku ce se prikazati poruka,FM MODE"i ukljucit ¢e se
zeleno LED svjetlo.

5) Nakon prebacivanja uredaja TK-L19 u nacin rada FM radio, au-
tomatski zapocinje reprodukcija posljednje odabrane radijske
postaje.

6) Za automatsko trazenje radijskih postaja i njihovo spremanje u
memoriju uredaja nakratko pritisnite gumb,ON/OFF” (1).

7) Namjestanje glasnoce pomocu gumba Vol+/ Vol-.

8) Za prebacivanje izmedu pohranjenih radijskih postaja upotri-
jebite gumbe,Sljedece/Prethodno” (5, 6).

Reprodukcija glazbe s USB uredaja, MicroSD/TF kartice
TK-L19 moze reproducirati MP3 datoteke pohranjene na USB uredaju
ili microSD kartici.

1) Ukljucite uredaj pritiskanjem prekidaca za ukljucivanje/iskl-
jucivanje ON/OFF.

2) Prije prikljucivanja USB uredaja u USB ulaz provjerite je li USB
kabel pravilo okrenut za umetanje u ulaz. SD/MMC/TF kartice

18
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umecite ravno kako se ne bi savijale.

3) Na uredaju TK-L19 prikazat ce se poruka ,Reprodukcija s USB
pogona”i zapocet ¢e reprodukcija MP3 datoteka.

4) Pomocugumba,Sliedece/Prethodno” (5, 6) mozete se prebacivati
izmedu zapisa, postavke glasno¢e mozete namjestati pomocu
gumba Vol+"i,Vol-, a reprodukciju mozete pauzirati pritiskom
na,ON/OFF”(1).

Napomena:

Nepravilno umetanje USB/microSD medija moze prouzrociti ostecenje
medija i uredaja TK-L19.

Specifikacije:

Izlazna snaga: maks. 6 W/4 Q

Radni napon: 3,5-4,2V

Raspon frekvencije: 40 Hz-20 kHz

S/N omjer: 80 dBA

Izoblicenje: <1 %

Audio ulazi: Bluetooth, microSD/TF kartica, AUX

Napajanje: microUSB ulaz od 5V DC/1 A

Ugradena baterija od 3,7 V/1.500 mAh

Svojstva:

Bluetooth verzija: V2.1+EDR, maks. domet: 10 m

Bluetooth za telefoniranje u nacinu rada slobodne ruke

MP3 reproduktor

FM radio: FM digitalni stereo radio, automatsko trazenje radijskih
postaja, memoriranje postaja

Audio ulazi: stereo audio ulaz, jednostavno povezivanje s osob-
nim ra¢unalom, mobilnim telefonom/tabletom itd.
Memoriranje posljednje reproducirane datoteke u slucaju prekida
veze

I3 usB/FM BLUETOOTH-SPIELER

ANWEISUNGEN UND INFORMATIONEN UBER DIE
BEHANDLUNG GEBRAUCHTER VERPACKUNGEN

Das gebrauchte Verpackungsmaterial an der durch die Gemeinde als
Abfallabladeplatz bestimmten Stelle ablegen.

ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN
UND ELEKTRONISCHEN EINRICHTUNGEN
Dieses auf den Produkten oder in den Begleitdokumenten
stehende Symbol bedeutet, dass gebrauchte elektrische und
elektronische Produkte nicht dem tiblichen Kommunalabfall
16 hinzugefligt werden drfen. Zur korrekten Entsorgung, Wie-
derherstellung und zum Recycling sind diese Produkte den bestim-
mten Sammelstellen zu tibergeben. Alternativ konnen lhre Produkte
in manchen Landern der Europdischen Union oder in anderen eu-
ropaischen Landern bei ihrem oder einem naheliegenden Verkaufer
bei dem Einkauf eines dquivalenten neuen Produkts abgegeben
werden. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produkts helfen Sie
wertvolle Naturquellen aufrechtzuerhalten und verhelfen der Vor-
beugung der potentiellen Negativauswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit, was die Konsequenzen einer unkorrek-
ten Abfallentsorgung sein konnen. Weitere Einzelheiten sind im 6rtlich
zustandigen Amt oder in der ndchsten Sammelstelle einzuholen. Bei
einer gesetzwidrigen und unsachgeméafen Entsorgung dieser Abfall-
sorte kénnen im Einklang mit den jeweiligen Nationalvorschriften
Strafen auferlegt werden.
Fiir Unternehmenssubjekte in den Landern der Europdischen
Union
Wenn Sie elektrische und elektronische Einrichtungen entsorgen
wollen, fordern Sie erforderliche Informationen von Ihrem Verkaufer
oder Lieferanten.
Entsorgung in sonstigen Landern auBerhalb der Europdischen
Union
Dieses Symbol ist innerhalb der Europdischen Union gliltig.
c Wenn sie dieses Produkt entsorgen wollen, holen Sie erforder-
liche Informationen tiber die korrekte Entsorgungsart in
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ortlichen Behorden oder bei Ihrem Verkéufer ein. Dieses Produkt
entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinien betreffend die ele-
ktromagnetische Kompatibilitdt und die elektrische Sicherheit.
Anderungen imText, Design und in den technischen Spezifikationen
konnen ohne vorherige Warnung eintreten und wir behalten uns vor,
sie im Bedarfsfall durchzufiihren.
Abb. 1 Funktionstasten
. Multifunktionstaste —,ON/OFF, Widergabe, Pause, Anruf anne-
hmen, Anruf beenden, automatisches Einstellen des FM-Radios
Betriebsmodus dndern:,MODE" Bluetooth ->TF -> FM ->AUX
. Lautstarke -
. Lautstarke +
Zuriick
Weiter
. LED-Anzeige:
« rot-Laden
« griin - Anzeige der Widergabe von der microSD, vom USB-,
AUX-Eingang und vom FM-Radio
« blau - BLUETOOTH aktiv
« Griines und blaues Wechsellicht — das Gerét ist zum Verbinden
bereit
8. Integriertes Mikrofon
Abb. 2 Heckpaneel
1. Steckplatz fur TF-/microSD-Karte
2. microUSB-Ladestecker 5V DC/500 mA
3. Audio-AUX-Stecker
4. USB-Stecker

BEDIENUNGSHINWEISE

Batteriebetrieb

Das Gerét enthdlt eine integrierte 1 500 mAh-Batterie. Die 3,7 V
Li-lon-Batterie ist wiederaufladbar und kann mit einer Spannung von
5V nachgeladen werden.

Batterie laden

Verbinden Sie das Gerat mittels eines USB-Kabels tiber die 5V DC/500
mA Buchse mit einer USB-Schnittstelle oder einem USB-Ladegerat.
Die Ladezeit betragt ungefahr 5 Stunden. Wahrend des Ladevor-
gangs leuchtet die rote LED. Nachdem die Batterie geladen wurde,

NowswN
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erlischt die LED. Falls Sie ein 5V-Netzteil zum Laden verwenden
wollen, schlieBen Sie das Anschlusskabel an die microUSB-Buchse 5
V DC/500 mA (Gleichstromspeisung) an. Wurde das Gerét tiber eine
langere Zeit nicht verwendet, kann die wiederaufladbare Batterie
vollig entladen sein und sich im ,Deaktivierungsmodus” befinden.
Dies ist eine charakteristische Eigenschaft aller wiederaufladbarer
Batterie . Beim erstmaligen Laden der Batterie (zur ,Aktivierung”)
empfehlen wir diese mindestens 5 Stunden, hochstens jedoch 24
Stunden lang nachzuladen.

Verbindung mit TK-L19 tiber Bluetooth

1) Schalten Sie das Gerat mit der ON/OFF-Taste ein.

2) Beim Einschalten wird das Gerat immer im Bluetooth-Modus
eingeschaltet. Die blaue LED leuchtet und das Gerat zeigt
die Funktion an: "The Bluetooth mode”. Die Bereitschaft zum
Verbinden wird von TK-L19 durch das Blinken der blauen und
griinen LED angezeigt.

3) Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion in lhrem Gerat. Wahlen
Sie die Suchfunktion um Bluetooth-Geréte in der Umgebung
zu suchen.

4) Wahlen Sie TK-L19 aus der Liste der verfligbaren Blue-
tooth-Geréte aus. Durch einen Signalton und das Aufleuchten
der blauen LED zeigt das Gerét die erfolgreiche Verbindung an.
Nun kénnen Sie lhre Lieblings-MP3-Dateien tiberspielen oder den
Ton zum Video tibertragen. Nach der Verbindung kann auch Ihr
Gerat (Telefon, Tablet-PC u.d.) Uber TK-L19 bedient werden. Mit
den Bedientasten ,Weiter” und ,Zurlick” kann zwischen Titeln
gewechselt werden, mit den Tasten ,Vol+“ und ,Vol-“ wird die
Lautstérke eingestellt und mit ,Wiedergabe/Pause” kann die
Wiedergabe gestoppt werden.

Das Gerat TK-L19 kann ebenfalls als Freisprechanlage zum Emp-
fang vonTelefonanrufen betrieben werden (nurin der Reichweite
des angeschlossenen Telefongeréts). Beim eingehenden Anruf
meldet TK-L19 die Telefonnummer des Anrufenden.

- DieTaste"ON/OFF"(1) betatigen um den Anrufzu beantworten;
- Die Taste “ON/OFF” (1) betatigen um den laufenden Anruf zu
beenden.

- Die Taste “"MODE" (2) betdtigen um den Rufton stummzus-
chalten.

5)

o
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Anmerkung:

Bei Uberschreitung des maximalen Betriebsabstands zwischen
Ihrem Gerdt und TK-L19 wird die Kommunikation unterbrochen und
die Anlage entkoppelt. Um die Geréte erneut zu verbinden, bringen
Sie das Gerat ndher zu TK-L19. Die Verbindung wird automatische
wieder hergestellt. Der gewdhnliche Betriebsabstand zwischen
TK-L19 betrdgt rund 10 m. Lesen Sie bitte vor dem Anschluss des
Bluetooth-Gerats die Bedienungsanleitung des anzuschlieBenden
Geréts. Die gegenseitige Kompatibilitat zwischen TK-L19 und
Bluetooth-Geraten wird nicht garantiert. Jedes Hindernis zwischen
TK-L19 und dem Bluetooth-Gerat kann die Reichweite und den
Betriebsabstand reduzieren. Um mdogliche Stérungen zu verhin-
dern, sollte TK-L19 nicht in der Ndhe weiterer elektronischer Gerate
betrieben werden.

Tipp:

Sollten Sie lhr Gerat mit TK-L19 nicht verbinden kénnen, I6schen Sie
alle gespeicherte gepaarte Gerate (auch solche, die nicht aktuell in
der Reichweite sind). Schalten Sie Bluetooth aus und wieder ein und
wiederholen Sie die Suche von Bluetooth-Geraten in der Umgebung.
Beim Verbinden mit TK-L19 wird kein PIN-Code gefordert.
Radiobetrieb

1) SchlieBen Sie das USB-Kabel, welches als externe Antenne
dient, in die microUSB-Ladebuchse des Gerats TK-L19 an. Das
andere Ende des Kabels mit keinem anderen Gerat oder einem
Netzadapter verbinden.

2) Schalten Sie das Gerat mit der, ON/OFF“-Taste (1) ein.

3) Beim Einschalten wird das Gerat immer im BLUETOOTH-Modus
eingeschaltet.

4) Zur Aktivierung des FM-Radios die ,MODE"-Taste (2) kurz betd-
tigen. Der Empfianger meldet "FM MODE” und die griine LED
leuchtet auf.

5) Wird TK-L19 in den FM-Radio-Modus umgeschaltet, wird der
zuletzt gewdhlte Radiosender automatisch eingeschaltet.

6) Zum automatischen Einstellen und Speichern aller Senderin den
Geratespeicher ist die Taste ,ON/OFF” (1) kurz zu betéatigen.

7) MitVol+/ Vol-Tasten wird die Lautstarke eingestellt.

8) Zum Umschalten zwischen gespeicherten Radiosendern sind
die Tasten ,Weiter/Zurtick” (5, 6) zu verwenden.

Musikwiedergabe von USB, mikroSD-/TF-Karte
21

TK-L19istimstande MP3-Dateien von einem USB-Speicher oder einer
microSD-Karte zu wiedergeben.

1) Schalten Sie das Gerat mit der ON/OFF-Taste ein.

2) Bevordas USB-Gerét in die USB-Buchse eingesteckt wird, verge-
wissern Sie sich, dass seine Orientierung mit den Kontakten im
USB-Port Uibereinstimmt. Die SD-/MMC-/TF-Karte ist gerade
einzuschieben, das Durchbiegen der Karte ist zu vermeiden.

3) TK-L19 meldet,Play by USB drive” und startet die Wiedergabe
von MP3-Dateien.

4) Mit den Tasten ,Weiter/Zurlck” (5, 6) kann zwischen Titeln
gewechselt werden, mit den Tasten ,Vol+" und ,Vol-" wird die
Lautstérke eingestellt und mit der Taste ,ON/OFF” (1) kann die
Wiedergabe gestoppt werden.

Hinweise:
Durch ein falsch eingestecktes USB/microUSB-Medium kann sowohl
das Medium als auch das Gerat TK-L19 beschadigt werden.
Technische Spezifikation:
Ausgangsleistung: max. 6 W/4 Q
Arbeitsspannung: 3,5-4,2V
Frequenzbereich: 40 Hz-20 kHz
Abstand S/N: 80 dBA
Verzerrung: <1 %
Audio-Eingénge: Bluetooth, microSD-/TF-Karte, AUX
Versorgung: microUSB-Port 5V DC/1 A
Integrierte Batterie 3,7 V/1 500 mAh
Eigenschaften:
« Bluetooth-Version: V2.1+EDR, max. Reichweite: 10 m
« Bluetooth-Freisprechanlage
« MP3-Spieler
« FM-Radio: Digitales FM-Stereoradio, automatisches Tuning,
Senderspeicher
« Audio-Eingdnge: Stereo-Audioeingang, an einen PC, Handy/
Tablet usw. einfach anschlieBbar.
« Speicher der bei einer Verbindungsunterbrechung zuletzt
wiedergegebenen Datei
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[ usB/FM BLUETOOTH nAEEP

BKA3IBKU TA IHfDOPMALIIﬂ 3YTUNI3ALIEIO
BUKOPUCTAHOI YIAKOBKU

BukopwcTaHiih nakyBanbHwWii MaTepian 3aiiTe y npusHayeHe micue,
npu3HayeHe AnA yTunisauii BiAXoAiB, y MiCLli BalIOro NPOXMBaHHA.

JIIKBIAALUIA BUKOPUCTAHUX ENIEKTPUMHUX TA
EJIEKTPOHHUX OBJIAAHAHb
Lleit cumBon Ha Bupobax abo CynpoBiaHii AoKymeHTauii
03HaYag, Lo BUKOPUCTaHI €NeKTPYYHI Ta eNeKTPOHHI BUpo6un
He MOXHa BMKMAATI Pa30oM 3i 3BYANHM NOBYTOBVM CMITTAM.
138205 [1NA HaneXHol yTuniaLlii, OHOBNEHHA i nepepobKm Lii BUPOGKU
3faiiTe y npu3HayeHi Ana uboro micua. Kpim Toro, B feaknx KpaiHax
€aponelicbkoro Coto3y Ta iHLIMX EBPOMENCbKNX KpaiHax, BU MOXeTe
MOBEPHYTM CBOI BUPOGU MICLEEBUI MarasuH, y AKOMY xoueTe npuadaTi
eKBiBaNeHTHWI HOBU BUPI6. MpaBunbHa yTuAiZaLlia 4aHOro NPOAYKTY
[lonomoxe 36eperTu LiHHI NPUPOAHI pecypcu i 3anobirTn MoXIMBUM
HeraTMBHUM Hacnifkam ANA HaBKOMMLWHbLOrO cepefoBuLya Ta
3[]0POB'A NOAVHW, AKI MOXKY Tb BUHUKHYTV B pe3yibTaTi HenpasuibHOT
yTunisauii sigxoais. Ana 6inbl goknaaHoi iHpopmauii, byap nacka,
3B'AXITLCA 3 MiCLLEeBUMM opraHamu abo Ao Hanbnmx4oro micua
npuinMmaHHa Bigxogis. Mpu HenpaBWUNbHIN yTUNi3aLii Taknx Buais
BiAAXOAiB, BIANOBIAHO [10 3aKOHIB KpaiHu, MOXe ByTn NpuU3HayeHuin
wrpad.
AnAacy6’ K CTi B €BJ Vicbkomy Cotosi
AKLLO XOoueTe 34aTVN ANA yTUAIZaLil eNeKTPUUYHOrO abo eNeKTPOHHOTo
YCTaTKyBaHHA, 3anpociTb HeobXiAHY iHpOpMaLLilo y CBOro NpoaasLa
abo nocravanbHuUKa.
v1 iAl B iHWINX K[ 3a p cbkoro Cotosy
c AKLWO xoueTe Lelt BUPI6 3aaTy AnA yTunisauii, 3anpocitb
HeobXifHy iHdopMmaLiito NPo NpaBuUIbHY yTuAi3aLilo MicLesi
opraHn abo y mara3viHi e By oro npuabanu.
Llei1 Bupi6 BignosiaHo fo BuMor anpekTyB €C LLOA0 eneKTpoMarHiTHOT
CyMicHOCTI Ta 6e3neKku enekTpUYHMX obnagHaHb. 3MiHU B TEKCTi,
[N3aiiH | TEXHIYHI XapaKTepUCTUKN MOXYTb OYTi 3MiHeHi 6e3
nonepeAHbOro MOBIAOMIEHHS, | MU 3a/1LWIAEMO 3a CO60I0 NPaBo
3MiHIOBaTH TX.

e
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Man. 1 Po6o4i KHonKu

1. BaratodyHKuUioHanbHa KHonka — ,ON/OFF”, rpatu, naysa,
BiAMNOBICTM Ha BUKAWK, 3aKiHYNTN PO3MOBY, aBTOMaTUUHe
HanawTysaHHA FM pagio
3mina pexumy po6otn,MODE” Bluetooth ->TF -> FM ->AUX
TyuHicTb -
TyuHicTb +
MonepeaHi
Mocnigytoui
CeiTnoxiogHwi iHanKaTop:
+ YepBOHa - 3apAaKa
« 3efleHa - iHguKaTop nporpasaHHA 3 MikpoSD, USB, AUX Bxoay
i FM pagio
+ cuHA - akTuBHe BLUETOOTH
+ 3MiHHE MUTOTiHHA 3eN1eHOI Ta CUHBLOT — NPUCTPIN NiArOTOBNEHUIA
ANA CNONyYeHHA

8. B6yposaHUin MiKpopoH
Man. 2 3aHs cTopoHa

1. Cnot ana BctaBku KapTku TF / Micro SD

2. 3apapaHe mikpo USB pos,em 5 B C/500 MA

3. Audio AUX konektor

4. USB po3,em

IHCTPYKL|IAA O EKCIIYATALLI

Pexxum po6oTu Bif 6aTapeiiku

MpucTpin mictuTb BOyaoBaHy 1 500 MAr 6aTapeiiky. Li-lon 3,7 B
6aTapeiika € 3apaAHa i Il MOXIMBO 3apAgKaTV Hanpyroto 5 B.
3apapaku 6atapeiikn

MigkntouiTe NpUCTPI 3a fonomoroto kabento USB go pos,emy 5 B
noctiiiHoro ctpymy / 500 MA, a iHLWMI KiHelb NigKNoYiThL A0 NOpTy
USB a6o USB 3apAaaHoro npuctpoio. Yac 3apaaKy CTaHOBUTH 6a13bKO
5 roaviH. Mig vYac 3apaaku 6atapeikn byae CBITUTUCA YepBOHWI
csitnogion. Micna Toro Ak 6atapelika NoBHiCTIO byae 3apAaxeHa
UepBOHUI1 CBITNOAIOA 3racHe. AIKLO GaxaETe BUKOPVUCTOBYBATU /1A
30BHIiLLHBOrO NOCTINHOMO CTPYMy MePEXoBUI apanTep 5B, nigkniouits
Kabenb X1BNeHHA 10 Mikpo po3'emy USB 5 B nocTiiiHoro ctpymy /500
MA (NOCTIHUI CTPYM). AKLLIO NPUIICTOEM HE KOPUCTYETECh AOBLUMIA Yac,
3apAaHa 6aTapelika Moxe Gy T MOBHICTTIO PO3PAMXKEHa | 3HAaXOAUTICA
y CTaHi “Ae3akTnBauil”. Lie xapakTepHo AnA BCix 3apAAHUX 6aTapeiok.

Noupswn
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Mpu nepuwin 3apazui (Ana il «akT1BaLii») pekomeHpyeTbcs 6atapeliky
3apAKaTV He MEHLLIE ATV FoAVH, ane He BinbLue HiX 3a 24 roAnHI.
MigknioueHHa po TK-L19 3a gonomoroto Bluetooth

1) YBIMKHiTb NpncTpiii BMUKauem ON/OFF.

2) MMicnA BKNIOYEHHA NPUCTPOIO BiH 3aBX AN 3HAXOAUTLCA B PEXUMI
Bluetooth. Citutbca cuHili caitnoaion i NPUCTpIl NOBIAOMUTL
dyHKuito: “The Bluetooth mode”. [oToBHICTb A4N1A cnapyBaHHA
noBigoMuTb TK-L19 MUroTiHHAM CMHBOTO | 3eneHoro ceitnogioaa.
AkTuByiiTe Bluetooth dyHKuito y Bawomy npuctpoi. Bubepirtb
DYHKUII0 A4NnA po3LyKy HaBKonuLwHiX Bluetooth npuctpois.
Bunbepitb TK-L19 3i cnucky pgoctynHux Bluetooth npuctpois.
MpucTpiit oronowye Npo ycniwHe cnapyBaHHA TOHOM i
3aCBiYEHHAM CUHbOTO CBiTNOAIOAA.

Mo>eTe po3nouatvi NporpasaT CBOI yNobneHi My3uyHi gpaiinu
MP3, abo nepepaBaTy 3ByK Ha Bigeo. Micna cnaptoBaHHs, 3a
ponomoroto TK-L19 B MoxeTe KepyBaT¥ BalM NPUCTPOEM
(TenedoH, NnaHwer i T.4.). 3a AONOMOrol0 KHOMOK YNpaBJiiHHA
“ HactynHe” i “MonepeaHE”, MOXANBO NepemilaTnca mix
KHoMKamu “Vol +" i “Vol-" ana KepyBaHHA ryUHIiCTIO | KHOMKOIO
“Mporpatn / May3a », NPU3yNUHATY NPOrpaBaHHA.

MpucTpoem TK-L19 Takox MOXKNMBO KopucTyBaTuca Ak hands-
free pna NpUHATTA TenepoHHUX PO3MOB (TiNbKK B Aiana3oHi
cnapeHoro NifKAlo4YeHoro TeneGoHHOro npucTpoio). Mpu
HaaxomeHHi A3BiHka TK-L19 nosigomnae Homep TenedoHy
aboHeHTa.

- HatucHitb kHonky “ON / OFF” (1) anAa 3akiHueHHA TenedpoHHOT
po3moBY.

-HatucHitb KHonky “ON / OFF” (1) Ana Npy3ynnHeHHA NOTOYHOTO
BUKNINKY.

- HatucHitb kHonky “MODE” (2), ana npurayLweHHA A3BiHKa.
Mpumitka:

MepeBunLIeHHA MaKCMMabHO AONYCTUMOI BifCTaHi Mix Bawmm
npucTpoem i TK-L19 nepepseTbca po3moBa Ta NPUCTPOIN
BifKMI0UNTLCA. [INA NOBTOPHOTO CNapyBaHHA NPUCTPIi NpubnsbTe
6nuxue fo TK-L19. MoBTopHe o6HOBNEHHA BiabyBaeTbcA
aBTOMaTMYHO. HopmanbHa poboya BigctaHb Mixk TK-L19 i npuctpoem
Bluetooth ctaHoBUTL Npr6aM3HO 10 meTpiB. MNepea NigkntoYeHHAM
npuctpoio Bluetooth, 6yab nacka, npounTaiite iHCTPYKLUilo AnA
ekcnnyaTauyii NiakNoYeHoro NpuUcTpolo. BaemHa cymicHicTb
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mix npuctposmmn TK-L19 i Bluetooth He rapaHTOoBaHO. ByAb-fika
nepetukoaa mixk npuctpoamu TK-L19 i Bluetooth moxe 3meHwWwnT
AianasoH i MakcumanbHy pobouy BifjCTaHb. Yepes obMexeHicTb
MOXMBUX NEPeLKoa He KopucTyinTeca npuctpoem TK-L19 B
6e3nocepefHiit 6M3bKOCTI B IHLLINX €NEKTPOHHUX MPUCTPOIB.
Mipkaska:
AKLLO BY He MOXKETe MiAKNIoUUTI CBIl npucTpin 4o TK-L19, Bupanits B
HanaluTyBaHHi NPYUCTPOIO BCi NiAKNI0YeHi NPUCTPOI (HaBiThb Ti, AKi He €
B JaHWI1 Yac B jiana3oHi). BuMKHiTb Bluetooth / Bluetooth BBIMKHITb i
MoBTOPITbL NOLYK NpMcTpois Bluetooth B 6e3nocepeaHin 6nmsbkocTi.
Jina nigknioyeHHs Ao TK-L19 He noTpi6HwMit »oaHwiA PIN-kog.
Po6ora pagio

1) MigknioyiTb 40 3apaHOro NPUCTPOIo Mikpo USB po3'emy TK-L19
USB kaberb, AKUI CIYXKWUTb B AKOCTi 30BHILLHbOI aHTEHW. IHWNA
KiHeLb Kabesto He niaKtoyaiTe [0 }OHOTO iHLIOro NPUCTPOID
ab0 [10 Kepena X1BMeHHs.
YBIMKHITb NPUCTPIN, HaTUCHYBLIN KHOMKY “ON/OFF” (1).
Micna BKAOYEHHA NPUCTPIN 3aBXAN HAXOAUTHCA B PEXUMI
BLUETOOTH.
[ina Toro, wob akTneyBaTu FM-pafio, KOPOTKO HaTUCHITbL
Ha KHonky “MODE”" (2). Mpuitmay nosigomuts “FM MODE” i
3aCBITUTBLCA 3e1eHNIA CBITNOAIOA.
Micna nepemunkaHHa TK-L19 B pexum FM, pagio aBTomatnyHo
NoyYMHaE rpaTh OCTaHHIo BUGPaHY paiocTaHLjto.
[InA aBTOMaTUYHOI HACTPOWKN Ta 36epeXeHHA BCiX CTaHUiN B
nam'aTi, KOPOTKO HATUCHITL KHoMKy “ON/OFF” (1).

7) 3a ponomoroto KHonok Vol + / Vol HanawTyiTte ryyricto.

8) lnA nepemMuKkaHHA Mix 36epexeHol paaiocTaHuiamu,

BUKOPUCTOBYTE KHOMKM “HacTynHuin / MonepepHriin” (5, 6).

Mpor, y 3 USB, mikpoSD / TF kapTu
TK-L19 34i6Hu1i BigTBOptoBaT MP3-daiinu, 36epexeHi Ha npucTpoi
USB, a6o Ha kapTi nam'siti MikpoSD.

1) YBiMKHiTb NpucTpiii BuMmnkadem ON / OFF.

2 Mepep TM AK BCTaBUTKU npucTtpin USB B po3,em USB,
nepeKkoHanTecs, YN MaeTe MOro NOBEPHEHU MPaBUIBHOK
CTOPOHOI0 10 KOHTaKTiB B USB-nopty. SD/MMC/TF KapTy npamo
3acyHbTeTa byabTe 06epexHi, o6 KapTy He MPOrHyTH.

3) TK-L19 nosigomnae”Play no USB-guck” i noue nporpasatn
MP3-daiinu.

2)
3)

4

5)
6)
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4) 3apornomoroio KHonok"HacTynHwii/ MonepeaHin” (5, 6) MOXINBO
nepemilaTca mixk Kpokamu, kHonku“Vol +"i“Vol-" peryniosatu
ry4HicTb i kHonkamu “ON / OFF” (1), npy3ynuHuTV nporpaBaHHA.

VYeara:

HenpasunbHum BcTaBneHHam USB/mMikpoSD mepia moxete
MOLUKOANTI He TiNbKM CaMOTHIO Megia, ane Takox i TK-L19.
TexHiuHa cneyudikauia:

BuxopHa noTyxHicTb: Makc. 6 W/4 Q

Po6oua Hanpyra: 3,5-4,2 B

[iana3oH KonueaHHA YacToTun: 40 My-20 Ky

BigHoweHHa C/ LL: 80 ab

CnoTBopeHHs: <1%

Ayaio Bxopu: Bluetooth, MikpoSD / TF kapta, AUX

[xepeno xwvBneHHA: MikpoUSB nopt 5 B nocTiitHoro ctpymy /1 A
B6ynosaHa 6atapes 3,7 B/1 500 MAr

Bnactmsocri:

Bluetooth Bepcis: V2.1+EDR, MaKc. BOCAXHICTb: 10 M

Bluetooth handsfree

MP3 -nneep

FM pagio: FM FM uyndpoBe cTtepeo pafio, aBTomaTuyHe
HanalwTyBaHHA, Nam,ATb PafiocTaHLii

Aypio Bxoau: cTepeo ayaio BXif, nerko nigknioyaetbca go MK,
MOob6inbHOro TenedoHy / nnaHwerty i T.A.

Mam'ATb B OCTaHHE NporpaHoro dainy Npw nepepsi 3B,A3KyY.
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[ use/Fm BLUETOOTH PLAYER

INDICATII SI INFORMATII PRIVIND TRATAREA

AMBALAJULUI FOLOSIT
Ambalajul folosit il depuneti la locul stabilit pentru depozitarea
deseurilor.

LICHIDAREA APARATELOR ELECTRICE $I
ELECTRONICE UZATE
Acest simbol pe produse ori documente insotitoare inseamna,
cé este interzisa depunerea produselor electrice si electronice
uzate la deseuri menajere. In vederea lichidarii, reconditionarii
1520 si reciclarii corecte predati aceste produse la bazele de colectare
stabilite. Alternativ, in unele tari ale Uniunii Europene sau in alte tari
europene, puteti sa returnati produsele dumneavoastra la vanzatorul
local la cumpararea unui produs echivalent nou. Prin lichidarea corectd
a acestui produs puteti contribui la conservarea resurselor naturale
valoroase si la prevenirea unor eventuale impacte negative asupra
mediului ambiant si sanatatii umane, care ar putea fi rezultatul unei
lichidari incorecte a deseurilor. Alte amanunte solicitati de la organele
locale ori baza de colectarea cea mai apropiatd. Pentru lichidarea
incorecta a acestui tip de deseuri pot fi percepute amenzi in conform-
itate cu reglementarile nationale.
Pentru agentii economici din tarile Uniunii Europene
Daca doriti sa lichidati aparate electrice si electronice, solicitati
informatiile necesare de la vanzatorul ori furnizorul dumneavoastra.
Lichidarea in celelate state in afara Uniunii Europene
Aces simbol este valabil in Uniunea Europeana. Daca doriti sa
c € lichidati produsul, solicitati informatiile necesare privind
modul corect de lichidare de la organele locale ori vanzatorul
dumneavoastra. Acest produs este in conformitate cu directivele UE
privind compatibilitatea electromagnetica si siguranta electrica. Mod-
ificarile textului, designului si specificatiilor tehnice pot fi efectuate fara
avertizare prealabild si ne rezervam dreptul la modificarea lor.
Fig. 1 Butoane functionale
1. Buton multifunctional -,ON/OFF", reproducere, pauzd, receptarea
convorbirii, incheierea convorbirii, reglarea automata radio FM
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2. Modificarea modului de operare ,MODE" Bluetooth ->TF -> FM
->AUX
3. Volum -
4. Volum +
5. Precedent
6. Urmator
7. Indicator LED:
- rosu - incarcare
- verde - indicatorul reprucerii din intrarea microSD, USB, AUX
si radio FM
« albastru - BLUETOOTH activ
« clipire alternativ verde si albastru - dispozitivul este pregatit
pentru asociere
8. Microfon integrat
Fig. 2 Panou spate
1. Slot pentru introducerea cardului TF/microSD
2. Conector microUSB de incdrcare 5V DC/500 mA
3. Conector audio AUX
4. Conector USB

INDICATII S| COMANDA

Functionarea pe baterii

Dispozitivul contine baterie 1 500 mAh incorporata. Bateria Li-lon 3,7V
este reincdrcabila si se poate incarca in mod repetat la tensiuneade 5V.
Incércarea bateriei

Conectati aparatul cu ajutorul cablului USB la conectorul 5V DC/500
mA iar al doilea capat il conectati la interfata USB ori in incarcatorul
USB. Perioada de incdrcare este de aproximativ 5 ore. In timpul
ncdrcarii bateriei va lumina dioda LED rosie. Dupa incércarea deplina
dioda LED rosie se va stinge.

Daca doriti sa folositi pentru incarcare externa cu curent continuu
adaptorul de retea de 5V, conectati cablul de conectare la conectorul
microUSB 5V DC/500 mA (alimentare cu curent continuu).

Daca nu ati folosit maiindelungat aparatul, bateria reincarcabild poate
ficomplet descércatd si poate fiin stare de,dezactivare”. Aceasta este o
nsusire caracteristicd a tuturor bateriilor reincdrcabile. La primaincar-
care a bateriei (pentru ,activarea acesteia”) recomandam incarcarea
timp de cel putin 5 ore, dar cel mult 24 de ore.
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Conectarea la TK-L19 cu ajutorul Bluetooth

1) Porniti aparatul cu intrerupatorul ON/OFF.

2) Dupa pornire aparatul este intotdeauna in modul Bluetooth.
Lumineaza dioda LED albastra si aparatul anunta functia: “The
Bluetooth mode”. Pregatirea pentru asociere este indicatd de
TK-L19 prin clipirea LED-ului albastru si verde.

Activati functia Bluetooth pe dispozitivul dumneavoastra.
Selectati functia pentru detectarea dispozitivelor Bluetooth din
apropiere.

Selectati TK-L19 din tabelul dispozitivelor Bluetooth accesibile.
Dispozitivul anunta sonor si prin aprinderea LED-ului albastru
asocierea cu succes.

Putetiincepe reproducerea fisierelor muzicale MP3 preferate, sau
sa transferati sunetul la video. Dupd asociere se poate comanda,
de asemenea, dispozitivul dumneavoastra cu ajutorul TK-L19
(telefon, tabletd etc.). Cu ajutorul butoanelor de comanda ,Ur-
mator” si,Precedent” se poate naviga printre piese, cu butoanele
Vol+"si,Vol-, se poate regla volumul si cu butonul,Reproducere/
Oprire” opriti reproducerea.

Dispozitivul TK-L19 poate functiona, de asemenea, ca handsfree
pentru receptarea convorbirilor telefonice (doar pe raza aparatu-
lui telefonic conectat si asociat). La convorbirea receptata TK-L19
anunta numarul de telefon al apelantului.

- apasati butonul “ON/OFF” (1) pentru receptarea convorbirii;

- apasati butonul “ON/OFF” (1) pentru intreruperea convorbirii.
- apasati butonul’MODE” (2) pentru reducerea sunetului.
Mentiune:

In cazul depasirii distantei de functionare maxime dintre dispozi-
tivul dumneavoastra si TK-L19 intervine intreruperea comunicarii
si deconectarea dispozitivului. Pentru reinnoirea asocierii apropiati
dispozitivul de TK-L19. Conexiunea va fi reinnoitd automat. Distanta
de functionare normala dintre TK-L19 i dispozitivul Bluetooth este de
apriximativ 10 m. Inaintea conectarii dispozitivului Bluetooth va rog
sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare a dispozitivului conectat.
Compatibilitatea reciproca intre TK-L19 si dispozitivul Bluetooth nu
este garantata. Orice obstacol intre TK-L19 si dispozitivul Bluetooth
poate sa reduca raza de actiune si distanta de functionare maxima.
Pentru reducerea interferentei posibile nu utilizati TK-L19 in aprop-
ierea altor dispozitive electronice.

£
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Tip:

Dacd nu puteti sd va conectati cu dispozitivul dumneavoastra la
TK-L19, stergeti in setarea dispozitivului toate dispozitivele asociate
salvate (si acelea, care nu sunt actualmente disponibile). Opriti
Bluetooth/porniti Bluetooth si repetati detectarea dispozitivelor
Bluetooth din apropiere.

Conectarea la TK-L19 nu necesita niciun PIN.

Functionarea Radioului

1) Conectati la conectorul de incarcare microUSB a TK-L19 USB
cablul, care serveste ca antend externa. Al doilea capét al cablului
nu il conectati la niciun alt dispozitiv, nici in sursa de alimentare.

2) Porniti aparatul cu butonul ,ON/OFF” (1).

3) Dupa pornire aparatul este intotdeauna in modul BLUETOOTH.

4) Pentru a activa radio FM apasati scurt butonul “MODE" (2).
Receptorul anuntd "FM MODE" si se aprinde LED-ul verde.

5) Dupa comutarea TK-L19 in modul radio FM incepe sd reproduca
automat ultimul post de radio de selectat.

6) Pentru reglarea automata si salvarea tuturor posturilor in memo-
ria dispozitivului apasati scurt butonul,,ON/OFF” (1).

7) Cu ajutorul butoanelor Vol+/ Vol- reglati volumul.

8) Pentru comutarea intre posturile de radio salvate folositi bu-
toanele ,Urmator/Precedent” (5, 6).

Reproducerea muzicii din USB, card microSD/TF
TK-L19 este capabil sa reproduci fisiere MP3 stocate pe dispozitivul
USB, sau pe cardul microSD.

2) Porniti aparatul cu intrerupatorul ON/OFF.

3) Inaintea introducerii dispozitivului USB in conectorul USB
asigurati-va ca, acesta este in pozitie corectd fata de contactele
din portul USB. Cardul SD/MMC/TF il introduceti drept, evitati
indoirea cardului.

4) TK-L19anunta,Play by USB drive” siincepe sa reproduca fisierele
MP3.

5) Cuajutorul butoanelor,Urmator/Precedent” (5, 6) se poate naviga
printre piese, cu butoanele,Vol+" 5i,Vol-" se poate regla volumul
si cu butonul ,ON/OFF” (1) opriti reproducerea.

Avertizare:
Prinintroducerea incorectd a mediului de stocare USB/microSD puteti
deteriora atat mediul in sine, cat si TK-L19.

Specificatii tehnice:

Putere iesire: max. 6 W/4 Q

Tensiune de functionare: 3,5-4,2V

Gama de frecvente: 40 Hz-20 kHz

Spatiere S/N: 80 dBA

Denaturare: <1 %

Intrari audio: Bluetooth, card microSD/ TF, AUX

Alimentarea: port microUSB 5V DC/1 A

Baterie integrata 3,7 V/1 500 mAh

Caracteristici:

Versiune bluetooth: V2.1+EDR, raza max.: 10 m

« Bluetooth handsfree

« Player MP3

+ Radio FM: radio FM digital stereo, reglare automatd, memoria
statiilor

Intréri audio: intrare audio stereo, de conectat simplu la PC,
telefon mobil/tableta etc.

Memoria fisierului ultim reprodus la intreruperea conexiunii
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B usB/FM BLUETOOTH GROTUVAS

INFORMACIJA IR NURODYMAI DEL PAKUOCIY
ATLIEKY SALINIMO

Panaudota pakuote atiduokite j jusy vietovés atlieky surinkimo
punkta.
ELEKTROS IR ELEKTRONINES JRANGOS ATLIEKY
SALINIMAS
Sis ant gaminiy ir pridedamuose dokumentuose pateiktas
simbolis reiskia, kad elektros ir elektroninés jrangos atlieky
mmm N€9alima imesti kartu su buitinémis atliekomis. Kad tokie
s produktai baty tinkamai perdirbti, iSmeskite juos tam skirtuose
atlieky surinkimo punktuose. Taip pat kai kuriose ES ir Europos
3alyse pasenusius ir nebenaudojamus prietaisus galite atiduoti par-
davéjui, jeigu perkate tokj patj naujg gaminj. Tinkamai utilizuodami
3] gaminj prisidésite prie gamtiniy istekliy issaugojimo ir uzkirsite
kelig galimam neigiamam poveikiui aplinkai ir Zzmoniy sveikatai dél
netinkamo atlieky 3alinimo. Isamesnés informacijos teiraukités sa-
vivaldybéje arba artimiausiame atlieky surinkimo punkte. Netinkamai
utilizave Sio tipo atliekas galite bati nubausti pagal galiojancius na-
cionalinius teisés aktus
Europos Saj i
13samesnés |nformacuos apie elektros ir elektroniniy prietaisy atlieky
3alinima teiraukités pardaveéjo arba tiekéjo.
Salinimas kitose, ne Europos Sajungos 3alyse narése
Sis simbolis galioje Europos Sajungoje. Issamesnés informaci-
jos, kaip tinkamai 3alinti tokio tipo produkty atliekas, tei-
raukités vietos savivaldybés arba pardavéjo. Sis produktas atitinka ES
reglamentus dél elektromagnetinio suderinamumo ir elektros saugos.
Pasiliekame teise be isankstinio jspéjimo keisti teksta, konstrukcijg ir
techninius duomenis.

,Emos spol. s.r.o! pareiskia, kad TK-L19 atitinka direktyvos 1999/5/EB
pagrindinius reikalavimus ir kitas nuostatas.

Sj prietaisa galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracija yra instruk-
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cijos dalis, j taip pat galima rasti internete adresu http://shop.emos.
cz/download-centrum/.
Produkta galima naudoti pagal bendra licencija Nr.VO-R/12/09.2010-12
1 pav. Funkciniai mygtukai
1. Daugiafunkcis mygtukas —,Jjungta / isjungta’, groti, pristabdyti,
skambinti, baigti skambutj, automatinis FM radijo reguliavimas
. Rezimo keitimas naudojant ,REZIMAS" Bluetooth-> TF-> FM->
AUX
. Garso stiprumas —
Garso stiprumas +
Ankstesnis
Kitas
. LED indikatorius:
« raudona - jkrovimas
- zalia - groja i$ micro SD, USB, AUX jvesties ir FM radijo
« mélyna - aktyvus Bluetooth
- zaliair mélyna mirksi pakaitomis - jrenginys paruostas susieti
8. Integruotas mikrofonas
2 pav. Uzpakalinis skydelis
1. Vieta jdéti TF / micro SD kortele
2. |krovimo jungtis micro USB 5V DC/500 mA
3. Garso AUX jungtis
4. USB jungtis

NAUDOJIMO INSTRUKCLJOS

Maitinamas baterijomis
Prietaise yra integruota 1 500 mAh baterija 3,7 V li¢io jony baterija yra
ikraunama ir gali bati jkrauta kelis kartus esant 5V jtampai.

Baterijos jkrovimas

Prijunkite prietaisg prie 5V DC/500 mA lizdo naudodami USB jungt;.
Prijunkite kita galg prie USB sasajos arba USB jkroviklio. |krovimo
laikas trunka apie 5 valandas. |krovimo metu LED indikatorius vies
raudonai. Kai baterija bus visiskai jkrauta, raudona lemputé issijungs.
Jei norite naudoti tinklo adapterj iSoriniam DC 5V jkrovimui, prijunkite
laidg prie micro USB 5 V DC/500 mA jungties (nuolatinés srovés
elektros energijos tiekimo).

Jei jas nenaudojote prietaiso ilgesnj laika, baterija gali bati visiskai
issikrovus ir gali bati ,neaktyvi”. Tai badinga visoms jkraunamoms

N
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baterijoms. Pirmg karta rekomenduojame krauti (,suaktyvinti”)
baterijg ne maziau kaip 5 valandas, bet ne ilgiau kaip 24 valandas.

Prisijungimas prie TK-L19 Bluetooth rysiu

1) Jjunkite jrenginj paspausdami,Jjungta / iSjungta” jungiklj.

2) Po jjungimo prietaisas visada yra Bluetooth rezime. LED in-
dikatorius Svie¢ia mélynai ir rodomas pranesimas: ,Bluetooth
rezimas". TK-L19 yra paruostas susieti, kai LED indikatorius mirksi
mélynai ir zaliai.

3) JjunkiteBluetoothjrenginyje. Pasirinkite funkcija ieskoti netoliese
esanciy Bluetooth jrenginiy.

4) PasirinkiteTK-L19 i$ pasiekiamy Bluetooth jrenginiy saraso.
Apie jrenginio sékmingg susiejima informuos garsinis signalas
ir meélynai Svieciantis LED indikatorius.

Galite pradéti klausytis savo meégstamy MP3 muzikos faily arba
garso faily i$ vaizdo medziagos. Po susiejimo taip pat galite
naudoti TK-L19 jrenginio (telefono, plansetinio kompiuterio ir kt.)
valdymui. Naudodami valdymo mygtuka ,Kitas” ir ,Ankstesnis’,
galite perziaréti jrasus; naudodami,Vol +"ir,Vol- valdyti garsuma;
naudodami mygtuka,,Groti / Pauzé’, pristabdyti / testi grojima.
TK-L19 taip pat gali bati naudojamas kaip laisvy ranky jranga
priimti telefono skambucius (tik susieto telefono diapazone).
TK-L19 parodys gaunamy skambuciy skambintojy numerius.

- paspauskite,Jjungta / isjungta” (1), siekiant priimti skambutj;
- paspauskite,Jjungta/isjungta” (1), siekiant pabaigti dabartinj
pokalbj. .

- paspauskite,REZIMAS" (2), siekiant sumazinti skambéjimo garsuma.
Pastaba:

Jei virsijamas didziausias galimas veikimo nuotolis tarp jasy jrengi-
nio irTK-L19,rysys bus sutrikdytas ir jrenginys atjungtas. Siekiant is
naujo susieti jrenginius, priartékite prieTK-L19. Rysys bus atnaujintas
automatiskai.

Normalus veikimo nuotolis tarpTK-L19 ir Bluetooth jrenginio yra
apie 10m.

Pries prijungdami Bluetooth jrenginj, perskaitykite pastarojo in-
strukcija. Bluetooth jrenginio irTK-L19 tarpusavio suderinamumas
néra garantuojamas.

Bet kokios klittys tarpTK-L19 ir Bluetooth jrenginio gali sumazinti
didziausig veikimo nuotolj ir diapazona.

Siekiant isvengti galimy trikdziy, nenaudokiteTK-L19 netoli kity

)
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elektroniniy jrenginiy.

Patarimas:

Jeigu negalite prijungti jrenginio prieTK-L19, istrinkite visus i$saugotus
irenginius nustatymuose (netir tuos, kurie siuo metu néra pasiekiami).
Jjunkite Bluetooth (,Jjungta/i$jungta”) ir pakartokite netoliese esanciy
Bluetooth jrenginiy paieska.

Prisijungimui prie TK-L19 nereikia jvesti PIN kodo.

Radijo naudojimas

1) Prijunkite USB kabelj, kuris tarnauja kaip iSoriné antena, prie
TK-L19 micro USB jkrovimo jungties. Neprijunkite kito kabelio
galo prie jokio kito jrenginio ar elektros saltinio.

2) Jjunkite jrenginj paspausdami,jjungta / i$jungta” (1).

3) Po jjungimo prietaisas visada yra Bluetooth rezime. .

4) Jei norite jjungti FM radija, trumpai paspauskite mygtuka ,REZI-
MAS” (2). Imtuvas pranes apie ,FM REZIMO" veikima ir uzsidegs
Zzalia LED indikatoriaus lemputeé.

5) Po TK-L19 peréjimo j FM radijo rezimg automatiskai jsijungs
paskutiné klausyta radijo stotis.

6) Norédamiautomatiskai sureguliuotiirissaugoti visas radijo stotis,
trumpai paspauskite mygtuka,jjungta / isjungta” (1).

7) Reguliuokite garsuma naudodami,Vol+ /Vol-".

8) Norédami perjungtiissaugotas radijo stotis, naudokite mygtukus
,Kitas / ankstesnis” (5, 6).

Muzikos grojimas i$ USB, Micro SD / TF korteliy
TK-L19 gali groti MP3 failus, saugomus USB jrenginyje ar micro SD
korteléje.

1) Jjunkite jrenginj paspausdami,Jjungta / iSjungta” jungiklj.

2) Pries prijungiant USB jrenginj prie USB prievado, jsitikinkite, kad
pasirinktas tinkamas USB kabelis. |dékite SD / MMC/ TF korteles
tiesiai j jrenginj, vengdami kortelés lenkimo.

3) IK—U 9 prane$, jog,Groja i$ USB atmintinés’, ir pradés groti MP3

ailus.

4) Naudodami mygtukus,Kitas / ankstesnis” (5, 6)galite perjungti
irasus, naudodami,Vol+"ir,Vol-, reguliuoti garsuma bei pristab-
dyti grojima paspausdami,jjungta / isjungta” (1).

Pastaba:
Netinkamai jdéjus USB / micro SD priemones, galima pakenkti joms
irTK-L19.
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Specifikacijos:

13éjimo galia: maks. 6 W/4 Q

Darbiné jtampa: 3,5-4,2V

Dazniy diapazonas: 40 Hz-20 kHz

S/N santykis: 80 dBA

ISkraipymas:< 1 %

Garso jéjimai: Bluetooth, micro SD / TF korteliy, AUX

Maitinimo Saltinis: micro USB jungtis 5V DC/1 A

Integruota 3,7 V/1 500 mAh baterija

Savybés:

Bluetooth versija: V2,1 + EDR, maks. diapazonas: 10 m
Bluetooth laisvy ranky jranga

MP3 grotuvas

FM radijas: Skaitmeninis FM stereofoninis radijas, automatinis
reguliavimas, stociy atmintis

Garso jéjimai: stereofoninio garso jvestis, lengva prijungti kompi-
uterj, mobilyjj telefona ar plansetinj kompiuterj ir kt.

Rysio sutrikimy atveju atmintyje i$saugomas paskutinis grotas
karinys
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% usB/Fm BLUETOOTH ATSKANOTAJS

INSTRUKCIJA UN INFORMACIJA PAR LIETOTA

IEPAKOJUMA LIKVIDACIJU
Likvidéjiet lietoto iepakojumu atkritumu savaksanas punkta Jasu
apkaimé.

LIETOTU ELEKTRISKO UN ELEKTRONISKO IEKARTU

LIKVIDACLJA

Sis simbols uz izstradajumiem vai tiem pievienotajos doku-

mentos nozimé, ka lietotie elektriskie un elektroniskie izstrada-

jumi nav parasti sadzives atkritumi. Lai $os izstradajumus
1546 varétu pareizi likvidét, atjaunot un parstradat, nododiet tos Sim
noltkam paredzétos atkritumu savaksanas punktos. Dazas ES dalib-
valstis un citas Eiropas valstis ka alternativa tiek piedavata iespéja
nodot 3So0s izstradajumus vietéjam pardevéjam, iegadajoties jaunu
lidzigu izstradajumu. Pareizi likvidéjot So izstradajumu, Jas palidzési-
et aizsargat vértigus dabas resursus un novérst potencialu negativu
ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, kas pretéja gadijuma var rasties
nepareizas atkritumu likvidacijas rezultata. Jus varat pieprasit vietéjai
pasvaldibai papildu informaciju par tuvakajiem atkritumu savaksanas
punktiem. Sada veida atkritumu nepareizas likvidacijas gadijuma Jas
varat tikt sodits saskana ar valsts likumdosanas aktu noteikumiem.
Juridiskajam personam Eiropas Savieniba
Ja Jums jalikvidé elektriskas un elektroniskas iekartas, vérsieties pie
sava pardevéja vai piegadataja, lai iegatu papildu informaciju.
Likvidacija citas valstis arpus Eiropas Savienibas

Sis simbols ir spéka Eiropas Savieniba. Ja vélaties likvidét $ada
c € veida izstradajumu, vérsieties vietéja pasvaldiba vai pie sava
pardevéja, laiiegutu papildu informaciju par pareizu likvidaci-

jas procedaru. Sis izstradajums atbilst ES noteikumiem par elektro-
magnétisko saderibu un elektrisko drosibu. Izmainas teksta, dizaina
un tehniskajos datos var tikt veiktas bez iepriekséja bridinajuma, un
més paturam tiesibas veikt $ada veida izmainas.

Emos spol. s.r.0. apstiprina, ka TK-L19 atbilst Direktivas Nr. 1999/5/EK
pamata prasibam un citiem saistitajiem noteikumiem.
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Soierici ir atlauts briviizmantot ES dalibvalstis. Atbilstibas deklaracija
irlietosanas instrukciju dala un ta ir pieejama, apmeklé&jot http://shop.
emos.cz/download-centrum/.
So izstradajumu drikst lietot saskana ar visparéjo licenci Nr. VO-
R/12/09.2010-12.
1. att. funkciju pogas

1. Daudzfunkcionala poga ON/OFF, atskanot, apturét, atbildét uz
zvanu, partraukt zvanu, automatiska FM radio staciju meklésana
ReZimu parslégt iespéjams, spiezot pogu MODE Bluetooth ->TF
->FM ->AUX
Skalums - (Volume-)
Skalums + (Volume+)
lepriekséja (Previous)
Nakama (Next)
LED indikators:
- sarkans notiek uzlade
- zals notiek atskanosana caur microSD, USB, AUX ieeju un FM
radio
« zils BLUETOOTH ir aktivizéts
« parmainus mirgo zal$ un zils indikators ierice ir gatava sav-
ienosanai pari.

8. lebavéts mikrofons
2. att. aizmugures panelis

1. Slots TF/microSD kartes ievietosanai

2. 5V DC/500 mA microUSB savienotajs uzladei

3. Audio AUX savienotajs

4. USB savienotajs

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Darbojas ar baterijam

lericé iriebavéts 1500 mAh akumulators. 3,7 Vlitija jonu akumulators ir
atkartoti uzladéjams, un to var atkartoti uzladét tikla ar 5V spriegumu.
Atkartota akumulatora uzlade

Pieslédziet ierici pie 5V DC/500 mA kontaktligzdas, izmantojot USB
savienotaju. Savienojiet otru galu ar USB interfeisu vai USB ladétaju.
Uzlades laiks ir aptuveni 5 stundas. Uzlades laika degs LED indikators
sarkana krasa. Kad akumulators bus pilniba uzladéts, sarkanais LED
indikators izslégsies.

Ja vélaties izmantot tikla adapteri aréjai DC 5 V uzladei, pieslédzi-

g
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et kabeli pie microUSB 5 V DC/500 mA savienotaja (lidzstravas

barosanas avots).

Jailgu laiku neesat izmantojis ierici, akumulatora uzlades limenis var

bat zems un akumulators var bat «neaktivs». Tas raksturigs visiem

atkartoti uzladéjamajiem akumulatoriem, Pirmas akumulatora uzlades
laika (lai to «aktivizétu»), iesakam to uzladét vismaz 5 stundas, bet ne
ilgak ka 24 stundas.

s TK-L19, i

1) Izslédziet ierici, piespiezot pogu «ON/OFF».

2) Péc ieslégsanas iericé vienmér bus aktivizéts Bluetooth rezims.
LED indikators degs zila krasa un iericé paradisies zina: «Bluetooth
rezims» (Bluetooth mode). Ja parmainus mirgo zila un zala LED
lampina, TK-L19 ir gatavs savienosanai pari.

3) Aktivizéjiet Bluetooth sava iericé. Izvélieties tuvuma esoso
Bluetooth iericu meklésanas funkciju.

4) Izvélieties TK-L19 no pieejamo Bluetooth iericu saraksta. Ja

savienosana pari ir veiksmiga, ierice atskanos signalu un LED

indikators iedegsies zila krasa.

Varat sakt savu milako MP3 magzikas failu atskanosanu vai at-

skanot skanu no video. Péc savienosanas pari Jus varat izmantot

TK-L19, lai kontrolétu savu ierici (talruni, plansetdatoru u. c.)

Spiezot kontroles pogas «Next» un «Previous», varat parslégties

starp dziesmam, pielagot skalumu ar pogam «Vol+» un «Vol-» un

apturét/turpinat atskanosanu, spiezot pogu «Play/Pause».

TK-L19 var tikt izmantots ari ka brivroku ierice atbildésanai uz

zvaniem (tikai pari savienota talruna darbibas radiusa). Sanemot

ienakosos zvanus, TK-L19 pazinos zvanitaja numuru.

- piespiediet pogu «ON/OFF» (1) lai atbildétu uz zvanu;

- piespiediet pogu «ON/OFF» (1) lai partrauktu zvanu.

- piespiediet pogu «<MODE» (2) lai samazinatu zvana signala

skalumu.

Piezime:

Ja tiek parsniegts maksimalais darbibas attalums starp Jasu ierici

un TK-L19 sazina tiks partraukta un ierice tiks atvienota. Lai vélreiz

savienotu ierices pari, pietuviniet savu ierici TK-L19. Savienojums tiks
automatiski atjaunots.

Normalais darbibas attalums starp TK-L19 un Bluetooth ierici ir

aptuveni 10 m.

Pirms Bluetooth ierices pievienosanas, lidzu, izlasiet ierices, ko vélaties

DPiacla
P

RI h
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pievienot, lietosanas instrukciju. Savstarpéja TK-L19 un Bluetooth
iericu saderiba netiek garantéta.

Jebkadi skersli starp TK-L19 un Bluetooth ierici var samazinat uzt-
versanas radiusu un maksimalo darbibas attalumu.

Lai ierobeZotu iespé&jamo iejauksanos, nelietojiet TK-L19 citu elek-
troiericu tuvuma.

Padoms:

Ja nevarat savienot savu ierici ar TK-L19, savas ierices uzstadijumos
izdzésiet visas pari savienotas ierices (ari tas, kas tobrid neatrodas uz-
tversanas radiusa). Izslédziet un ieslédziet no Bluetooth un atkartojiet
tuvuma esoso Bluetooth iericu meklésanu.

Savienosanai ar TK-L19nav nepieciesams PIN kods.

Radio lietosana

1) Pievienojiet USB kabeli, kas paredzéts ka aréja antena TK-L19
microUSB uzlades savienotajam. Nepievienojiet citu ierici vai
stravas avotu otram kabela galam.

2) leslédziet ierici, piespiezot pogu «ON/OFF» (1).

3) Pécieslégsanas iericé vienmér bas aktivizéts Bluetooth rezims.

4) Lai aktivizétu FM radio, piespiediet pogu «MODE» (2). Uztvéréja
paradisies <FM MODE» pazinojums un iedegsies LED indikators
zala krasa.

5) Péc TK-L19 parslégsanas uz FM radio rezimu automatiski tiks
atskanota iepriekséja izvéléta radio stacija.

6) Lai automatiski meklétu un saglabatu visas stacijas ierices atmina,
piespiediet pogu «ON/OFF» (1).

7) Mainiet skaluma limeni, piespieZzot pogas «Vol+/Vol-»

8) Lai parslégtos starp saglabatajam radio stacijam, spiediet pogas
«Next/Previous» (5, 6).

Miizikas atskano$ana no USB, MicroSD/TF kartes
TK-L19 spéj atskanot MP3 failus, kas uzglabati USB iericé vai microSD
karté.

1) lzslédziet ierici, piespiezot pogu «ON/OFF».

2) Pirms USB ierices ievietosanas USB pieslégvieta parliecinieties,
ka USB kabelis ir pagriezts ta, lai varétu tikt ievietots pieslégvi-
eta. levietojot SD/MMC/TF kartes, turiet tas taisni un centieties
nepielaut kartes saliek3anos.

3) TK-L19 paradisies pazinojums «Atskanot no USB diska» (Play by
USB drive) un tiks atskanoti MP3 faili.

4) Izmantojot «Next/Previous» (5, 6) pogas, varat parslégties starp

dziesmam, mainit skalumu, spiezot «Vol+» un «Vol-» pogas, ka
ari apturét atskanosanu, piespiezot pogu «ON/OFF»(1).
Piezime:
Nepareiza USB/microSD ierices ievietosana var bojat gan ierici, gan
TK-L19.
Specifikacija:
Izejas jauda: maks. 6 W/4 Q
Darba spriegums: 3,5-4,2V
Frekvencu diapazons: 40 Hz-20 kHz
S/N koeficients: 80 dBA
Traucéjumi: < 1%
Audio ievade: Bluetooth, microSD/TF card, AUX
Stravas padeve: microUSB ports 5V DC/1 A
leblvéts 3.7 V/1500 mAh akumulators
Ipasibas:
Bluetooth versija: V2.1+EDR, maks. radiuss: 10 m
Bluetooth brivroku rezims
MP3 atskanotajs
FMradio: FM digitalais stereo radio, automatiska staciju meklésa-
na, stacijas saglabasana atmina
Audio ievades: stereo audio ievade, vienkarsa savienosana ar
datoru, talruni/plansetdatoru utt.
Pédéja atskanota faila saglabasana atmina savienojuma par-
trauksanas gadijuma
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GARANCIJSKA IZJAVA

Izjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v
garancijskem roku.
Garancijski rok pri¢ne teci zdatumom izrocitve blaga in velja
24 mesecev.
EMOS Sl d.o.o jamci kupcu, da bo v garancijskem roku na
lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu zaradi
tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.
Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave
okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vracilo
placanega zneska.
Garancija preneha, e je okvara nastala zaradi:

« nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa

« predelave brez odobritve proizvajalca

+ neupostevanja navodil za uporabo aparata
Garancija ne izkljucuje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgo-
vornosti prodajalca za napake na blagu.
Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem
obmocju Republike Slovenije.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta po poteku
garancijskega roka.

. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obvez-

nosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne uporabe
ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro
prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS SI d.o.0., Ob Savinji 3, 3313
Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo
povzro¢i $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha
pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti
potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta
v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA:
TIP:
DATUM IZROCITVE BLAGA:

USB/FM Bluetooth predvajalnik

EMOS SI, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si

Servis:



